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VALENTIN PIPAN, dekan v munizem zavzel slovensko domo- 
Renčah na Vipavskem je umrl vino.
16. julija. Ob Svečnici je do­
polnil 80 let življenja, letos o 
Kresu pa 55 let masniškega po­
svečenja. V Renčah je služboval 
od leta 1907. Zadnja leta njego­
va so bila grenka. Njegovega 
nečaka Lado Piščanca, kaplana v 
Cerknem so partizani med zad­
njo vojno zverinsko umorili.
Partizani so prizadejali njegovi 
cerkvi veliko škodo, ki dolgo ne 
bo popravljena. To je grenilo 
zadnje dni starega gospoda po­
leg žalosti, da je brezverski ko-

60 LET MAšNIK. — Na Ma­
rofu pri Idriji je obhajal 60 
letnico svojega mašništva Ivan 
Remec, ki je bil svoječasno 14 
let župnik v Slorencu v Brdih. 
V svoji visoki starosti mora skr­
beti za župnijo Spodnja Idrija, 
ker so zaprli tamkajšnjega žup­
nika Ludvika Likarja. Ko poro­
ča "Slov. Primorec” o tem do­
godku, pristavlja, da ni dobil po­
drobnih poročil o tej biserni ma­
ši, ker da se izza železnega zasto- 

_____ (Dalje ni a atranll______

Težka pogajanja 
radi Nemčije

London. — Razgovori med za- 
padnimi silami in Sovjetsko' 
Zvezo so prišli v kritično težko 
fazo, v kateri vsaka stranka ho­
če izviti čim največ jamstev v 
naprej, da če se začno javni raz­
govori, bodo imeli nek uspeh v 
smislu, ki ga ona brani.

Celo razgovarjanje se suče 
okoli naslednjih točk:

Blokada Berlina. Zapadni za­
vezniki ne gredo s Sovjetsko 
zvezo v javna pogajanja, dokler 
Sovjetska zveza ne prekliče vseh 
odredb, ki stvarno pomenijo

Nadaljni razvoj 
vohunske preiskave

Washington. — Elizabeta 
Bentley je v nadaljnih svojih iz­
povedih povedala, da ji je prvi 
tajnik ruske ambasade v Wash- 
ingtonu, ki ga je takrat poznala 
pod imenom “Al”, plačal za vo­
hunsko delo v oktobru 1946. 
2,000 dolarjev. Ugotovljeno je, 
da je to prvi tajnik ruske amba­
sade Anatol Gromov. Z njim je 
prišla v zvezo preko nekega dru­
gega sovjetskega agenta. Poleg 
te nagrade je Miss Bentley dobi­
la sovjetsko odikovanje rdeČH 
zvezde.

Miss Bentley je izjavila, da je

ZA SLOVENSKE SOLE V INSTU
Slovenski dijaki so poslali gla-, Poudarjamo, da je po zmernih 

vnemu tajniku Zveze narodov statistikah na Obeh področjih 
spomenico, s katero lepo razlože | Trsta 130,000 Sftvencev in Hr- 
utemeljitev in potrebo slovenskih vatov ter samo na anglo-ameri- 
šol na Svobodnem Tržaškem škem področju 70,000 Slovencev. 
Ozemlju, kakor se imenuje ma- Število slovenske študirajoče 
la tržaška državica, ki jo je mladine na anglo-ameriškem 
vstvarila mirovna konferenca v področju, katera obtokuje sloven- 
pogodbi z Italijo, pa jo Velika ske osnovne in srednje šole ter 
Britanija, Francija, Amerika in tržaško univerzo, znaša okoli 
druge zapadne sile že hočejo od- 6,000. Osnovnošolcev je nad 
praviti, ker se ne more urediti 5000 v primeri s 16,000 osnovno- 
uprava in gospodarstvo. Po na- šolci italijanske narod nosti, 
šem prepričanju je tudi naša srednješolcev je ngd 1,400 v pri- 
vlada in administracija v vseh meri z 10,000 srednješolci itali- 
vprašanjih glede Trsta preveč janske narodnosti, slovenskih vi- 
pod»vplivom italijanskih prena- sokošolcev na tržaški univerzi je 
petežev. Vsekakor mora prene- pa vsaj 160. 6,000 slovenskih 
hati sedanje neupravičeno zapo-'omladineev naj bi bilo torej oro- 
stavljanje Slovencev v Svobod- pano svojih šol v materinem je- 
nem Tržaškem Ozemlju. Zato se ziku v času, ko se vsi narodi sve- 
ameriški Slovenci pridružujemo'ta borijo za preživetje osnovnih 
zahtevam Slovencev v Trstu. j človečanskih in demokratičnih

Spomenica slovenske tržaške j svoboščin na svetu? , ^
mladine je v glavnem naslednja:. Poudarjamo in se strinjamo z je 

Lake Success. izjavo Sefa “vezniške vojaške

Pomočnik vrhovnega dr- Z&OSt&le slovenske
J l~‘' družine v Nemčijižavnega odvetnika 

kandidira
Washington. — Predsednik 

Truman je sprejel odstop po­
močnika vrhovnega državnega 
odvetnika T. Vincent Quinn, ki 
je določen za demokratskega 
kandidata za kongres za mesto 
New York.

Sovjeti ponovno 
pritiskajo na Iran

Teheran, Iran. — Ruska kolo­
nija se je začela seliti iz Tehera­
na in ostalih mest iranske drža­
ve. V času, ko je odsoten šah,-----—.------
Irana na potovanju v Parizu, je kdaj bodo mogli potovati da-... 1 1 V r • 1'   _ .. . m m a 4 n i ašlal/l in

Glavnemu tajništvu 
Združenih narodov:

Slovenska študirajoča mladina

uprave generala Gaitherja ki jo 
je objavil 6. maja 1948. ‘New 
York Times,” po kateri je Svo-

Trsta se čuti globoko prizadeto v *** “° 
svojih demokratičnih pravicah, «ko zmožno ž.vljenja (80% go*- 

, . , . ... • podarsko samozadostno) in ponarodni samostojnosti in v pra- f , , . w * QU
vici do svojih slovenskih šol ob katerl. "^ateri spore med Slo- 
dvomu, ki ga izraža o potrebi slo- vencl ,n Itah2aw n“ma pre-
venskih šol v Trstu zadnje poro­
čilo generala Aireya Združenim 
narodom.

11. poglavje poročila o vzgoji, 
točka 2. pravi:

“Ločitev med šolami italijan-
, ski

interes, da bi se pogajanja ven- j j je “Al” grozil, da jo bo sma-
darle začela, iščejo obliko, kako 
naj se to izvrši, da bi bilo Ru­
som olajšano postopanje.

Berlinski denar. Dejstvo, da 
ima mesto Berlin dve vrsti de­
narja, je najtežje za Berlinčane, 
pa zelo težko za zapadno in sov­
jetsko vojno upravo. V tej točki 
ne bi bilo pretežko doseči spora­
zum in zapadni zavezniki so pri­
pravljeni pristati na to, da bi 
bil sovjetski denar v celem Ber­
linu pod pogojem, da imajo za­
dostno kontrolo nad denarnim 
obtokom.

Zapadna Nemčija. To je naj­
večje in najtežje vprašanje. Za­
padni zavezniki nočejo m ne mo­
rejo odstopiti od svojega svo­
bodnega organiziranja zapadno- 
nemške države, ne da bi imeli po­
polno garancijo, da bodo poga­
janja o ureditvi celotne Nemčije 
imela zadovoljiv uspeh. Sovjeti 
pa predvsem zahtevajo naj za­
padne sile prekličejo vse, kar so 
doslej storile v cilju organizira­
nja zapadnonemške države, po­
prej predno se začno javni raz­
govori štirih sil.

Tri na dan
Fantje pri Enakopravnosti, “ *»“” -------- “ ,. ■

■" “»<r- S5.

tral za izdajalca, če denarja ne 
sprejme.

V zvezi s sovjetsko zastavo, da 
naj Združene države izroče uči­
telja Samarina, je državni taj- 
nki Marshall zatrdil, da bodo 
Združene države ščitile vsako 
osebo, ki priča v teh preiskavah. 
Seveda pa Združene države ne 
bodo kršile nikake diplomatske 
imunitete sovjetskih uradnikov. 
To se pravi Združene države ne 
bodo izročile Samarina in njego­
ve družine, kakor to zahtevajo 
Rusi, pa tudi ne bodo skušale do­
biti iz sovjetskega konzulata 
drugo učiteljico, ki se menda 
tam skriva, oziroma so jo sovjet­
ski ljudje tja zaprli.

Gromov sedaj ni več uradnik 
sovjetske ambasade, pač pa je 
•po uradnih poročilih bil v tistem 
času, ki ga Miss Bentley omenja 
v svojem poročilu. Miss Bentley 
pravi, da se je z Gromovim po­
novno sestala in da ji je v no­
vembru 1944 povedal, da jo je 
vrhovni prezidij Zveze sovjet­
skih republik odlikoval z rdečo 
zvezdo za izredno koristno slu­
žbo za Sovjetsko zvezo.

Mihael Samarin in njegova 
žena dajeta svoje izjave tajno.

tirava j o. V Trstu moreta vlada­
ti mir in gospodarski napredek 
in sicer najbolje in edino na te­
melju enakopravnosti med Slo­
venci in Italijani.

Zato podpisanih 250 predata

23. junija je šel iz Wentor- 
fa transport z 250 Slovenci v 
Argentino. Ostale so tu tri dru­
žine z novorojenci, skupno 15 
ljudi.

Umrl je od teh tu Strle Ja­
kob, 53 let star, iz vasi Topo­
la pri Blokah. Njegova druži­
na je doma v Sloveniji, razen 
hčerke, ki študira v Španiji. Po­
kopan je bil 8. julija.

V Fallingbostelu se prav ta­
ko nahaja še skupina kakih 20 
Slovencev, ki čakajo na Argen­
tino. Nekateri čakajo že od fe­
bruarja. Sedaj ni nobenih, ladij 
za Argentino in zato ne vemo

Sovjetska Zveza na novo posta­
vila zahteve, da vlada Irana pod­
piše pogodbo o eksploataciji pe­
trolejskih vrelcev in da ne sprej­
me vojaške pomoči od Združenih 
držav Amerike. Iranska vlada 

v težavah in je klicala šaha 
naj se takoj vrne domov.

lje. Vsi ti so v izredni stiski in 
bedi, ker so se radi nenadnih 
bolezni odtrgali od drugih be­
guncev, ki so iz Italije preko 
Nemčije potovali v Argentino, 
oni pa so tu ostali.

-------- o--------
SPOMNITE R SLOVENSKIH 
HMQPHCKV S KAKIM WAHQ1W

Razne drobne novice b 
Clevelanda in le 

okolice

Mnogo dežja—
Toliko dežja kot včeraj po­

poldne, še letos ni bilo v Cle­
velandu.. Voda je preplavljala 
ceste in vdrla marsikje v kleti 
in pritličja hiš. Strela je po­
kvarila električno napeljavo in 
po nekaterih krajih so bili dve 
uri brez elektrike. Po nekaterih 
ulicah je zastal promet vsled 
naliva ih naglo nastopajoče vo­
de. V Toledo je bil pa še hud 
vihar, ki je napravil veliko ško­
de.
Pazite, jutri—

Koledar pravi, da bo jutri 13. 
dan v mesecu, pa še petek po­
vrhu. (Ne hodite izpod strehe 
v slabem vremenu—brez mare- 
le!

Prva obletnica—
V petek ob 8:15 bo darova­

na v cerkvi sv. Lovrenca maša 
za pok. Johna Lukač v spomin 

obletnice njegove smrti. 
Važna seja—.

Zastopniki za federacijo S. 
M. Z. imajo sejo v soboto zve­
čer ob 7:30 v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. Vsi zastopniki 
so prošeni, da se gotovo udeleži­
jo, ker bo na tej seji tudi voli- 
tevOdbora.
Razprodaja za ta mesec— 

Norwood Appliance * Furni-

ga značaja sd le niajhne važno­
sti, “ker govorijo vsi slovanski 
prebivalci področja italijansko) 
je še vedno vprašanje, katerega 
je potrebno rešiti.”

Da! Slovenci znajo skoraj vsi 
več jezikov, a to je kvečjemu do­
kaz za njihovo razgledanost in 
sosedstvo z velikimi narodi, ni­
kakor pa ne razlog za krivico 
proti njihovim demokratskim ih 
narodnim pravicam z morebitno 
ukinitvijo šol v materinem jezi­
ku.

Da, tudi anglo-ameriški otro-

in mint na tem ozemlju in v sve­
tu, apelira na demokratično vest 
vsega sveta ,da nam odločno po­
maga zaščititi slovenski materin 
jezik, slovenske šole in slovensko 
narodno samostojnost ter s tem 
svobodo in mir

Jugoslovanska vlada 
čuti nevarnost

Razne najnovejše svetovne vesti
WASHINGTON. — Predsednik Truman je podpisal zakon o 

posojilu 65 milijonov dolarjev za zgradbo uradnih prostorov Zve­
ze narodov v New Yorku. Podpis se je izvršil slovesno v prisotno­
sti zunanjega tajnika Marshalla in vodilnih uradnikov: Zveze na­
rodov. Pri tej priliki je Truman rekel: “Posojilo kaže našo vero 
v bodočnost Zveze narodov in izraža naše odobravanje te organi­
zacije ter naše veselje, da je njen sedež v naši državi.”

Podpisu je prisostvoval tudi newyorški župan O’Dwyer, ki Norwood Appliance" rumi­
je obljubil, da bo mestni svet hitro izvršil vse formalnosti, da seLure> g202 St. Clair Ave., ima ta 
z gradbo čimprgj začne. Posojilo ja brezobrestno ffl. se vrača v|mesec raiSprodajo na vsem po-

PARIZ. — .Francoska vlad* predsednika Andre Marie je do­
bila v poslanski zbornici zaupnico s 325 proti 215 glasovom, 49 
poslancev je bilo odsotnih. Parlament je glasoval o zakonu, ki ga 
je predložil finančni minister Paul Reynaud. S tem zakonom vla­
da dobi obširna pooblastila, da lahko z dekreti spreminja vojne 
in civilne urade, reorganizira industrije, ki so v državni lasti, 
lahko nadzoruje socijalno Zavarovanje bolj ostro in lahko olajša 
nadzorstvo nad financiranjem. j

Komunisti so se divje borili proti temu zakonu. Vsi njihovi 
napori in spreminjevalni predlogi so pa bili odbiti.

h

Belgrad. — Jugoslovanska
„.,e.......... ................ (vlada je razveljavila vse diplo-

ci v Trstu znajo italijansko, a matske in navadne potne liste, ki 
hodijo v angleške šole. Gre to-'so bodisi v uradih, bodisi v ro- 
rej za njihovo narodnost, a ne kah lastnikov. Noben Jugoslo- 
za znanje jezikov. Ivan, ki ima dosedanji potni list,

Da, parola, da Tržačani slo- ne sme zapustiti države, ne da 
venske narodnosti znajo vsi itali-j bi zaprosil za nove dokumente, 
jansko in zato ne rabijo sloven-'Ministrstvo za zunanje zadeve 
skih šol,” ni za Slovence tu nič .in ministrstva zveznih republik 
novega. čuli so jo že dvajset let'bodo takoj začela izdajati nove 
iz ust fašistov in jo čujejo danes1 potne liste,

TOKYO, JAPONSKA. — Ruski zastopnik general Kislenko 
Razveljavljenje potnih listov je poslal generalu MacArthurju ostro protestno pismo, ker je Mac- 

Arthur kot zavezniški vrhovni komandant prepovedal v celi Ja­
ponski delavske stavke. Kislenko trdi, da je ta odredba v naspro­
tju z odločbami zavezniške komisije za daljni vzhod in z načeli za­
vezniške potsdamske deklaracije. Rus zahteva, da MacArthur mo­
ra preklicati svoje odredbe. To je prvi slučaj, da zastopnik zavez­
niške vlade v zavezniškem svetu za Japonsko nastopa proti odred­
bi vrhonega komandanta.

* * »

Diplomatske osebnosti in last­
niki navadnih potnih listov, ki 
imajo veljavne vize tujih vlad, 
tudi ne smejo zapustiti Jugosla­
vije. Jugoslovanski državljani, 
'ki so zunaj države, se morajo

li svoje čase toliko povedati o 
"kaplanu Grabovšku,” pa ki so 
toliko vedeli o njem, kot o Po- 
pocatepetlu, bi prav storili, če bi 
v današnjem Obzoru prečitali, 
kdo in kaj je tisti “Gabrovšek.”

• * •
Na konvenčnem banketu v 

Ely najbrže Tito ne bo toliko 
slavljen, kot je bil pred štirimi 
leti na takem banketu v Rock 
Springsu. časi se spreminjajo,
veste. f |t'

* • •
“Zed. države terorizirajo rus­

ke državljane v Ameriki,” je vlo­
žil ruski poslanik pritožbo pri 
državnem oddelku. Ti hudobna 
Amerika, til

iz ust italijanskih kovinističnih 
skrajnežev, proti katerim so 
zmerni Italijani sami. ,

Ali je odrekanje siovenskih 
šol slovenski študirajoči mladini
v Trstu v skladu z obljubami ... — -------
Atlanske listine, ki je bila za bo-‘vrniti domov.

na dajeta svoje izjave tajno, reče se narode v veliki vojni pro-| Odredba nima nobene uteme-
Odbor namerava zaslišati tu- ti totalitarizmom večja pobuda ljitve ra ne daje nobenega razlo- 
Odbor namerava zasnsa ^ ^ mwniad topovi? ga. Obveščeni ljudje pa trdijo

Ali je odrekanje slovenskih šol da je to del varnostnih odredb 
v skladu z listino Združenih na-'jugoslovanske vlade radi spora 
rodov ,ki hočejo ohraniti mir na 'med jugoslovansko komunistično 
svetu ravno z zagotovitvijo osno- stranko in Kominformo. Komu- 
vnih človečanskih in demokrat- nistični tisk izven Jugoslavije 
skih svoboščin vsem narodom in namreč poroča, da Kominforma 
vsem posameznikom? pospešuje svojo akcijo proti ju-

Ali je odrekanje slovenskih šol goslovanski komunistični stran-

VFUUUI imiuciovo "v*~**~—* ~
di Igora Govzenka, bivšega rus-
ACga » —-------- --

pomagal razkriti tamkajšnjo 
rusko vohunsko mrežo.

Henry Collins je odklonil vsa­
ko izjavo ali je bil komunist in 
ali je sedaj. On je bil poprej v 
državni službi in med vojno ame­
riški oficir. Trdil pa je, da ni-riSKi oucir. nun po je, uo ...- -------------  -
koli ni bil vpleten v vohunjenje v skladu s statutom ki pravi, k.

;SovjebpopUujeio»»
Chambersa, ki ga je obtožil, dalpravnem območju uživanje Slo- :.:l— .l..-kr> inninkiu 
je bil član komunistične mreže v večanskih pravic in temeljnih 

. , .a .. I-.*..« i qqk stvnhrtSčin nnaebno oa svobodovladnih uradih v letu 1935.
Nenni v Moskvi

London. — Moskovski radio 
je povedal, da je v Moskvo pri­
spel voditelj italijanskih levi­
čarskih socialistov Pietro Nen­
ni. Potuje po vseh državah 
vzhodne Evrope.

svoboščin, posebno pa svobodo 
verskega obreda, svobodo jezi­
ka, svobodo izražanja misli z be­
sedo in pisanjem, svobodo pouka, 
zbiranja in združevanja.” 

Poudarjamo, da so po statutu 
za Trst Slovenci, Hrvati in Ita­
lijani enakopravni narodi.

jasko službo sposobne 
Nemce

Helmstadt, Nemčija. — Be­
gunci iz sovjetske cone Nemči­
je pripovedujejo, da so sovjet­
ske oblasti odredile, da se mo­
rajo registrirati vsi moški od 
18 do 30 leta starosti. Nič ni 
povedano zakaj.

LAKE SUCCESS. — V ZVezi narodov je zopet razgovor o 
usodi Trsta. Zastopnik sovjetskega zunanjega ministra Jakob 
Malik je v varnostnemu svetu povdaril, da je 21 držav podpisalo 
italijansko mirovno pogodbo, s katero se je ustvarilo Svobodno 
ozemlje in bi bil vsak korak za izpremembo te določbe nesprejem­
ljiv za Sovjetsko Zvezo.

Malik je potem branil trditve Jugoslavije, da so Združene 
države in Velika Britanija že kršile mirovno pogodbo s svojim 
načinom uprave v ameriški in britanski coni.

Ameriški delegat Phliip C. Jessup je odgovarjal, da so jugo­
slovanske pritožbe proti administraciji Združenih držav v Trstu 
popolnoma neutemeljene in so bile samo nek poskus, da bi se pri­
krilo Titove namene, ko je hotel zasesti Trst in da bi Jugoslavija 
prikrila svoje lastne napake.

Sedaj je mesto Trst razdeljeno v dve coni, kadar pa bi bil po­
stavljen govemer Svobodnega Tržaškega Ozemlja, bi ta nesrečna 
razdelitev odpadla.

• • •
BERLIN. — Zapadne sile so napravile krepko finančno pro- 

tipotezo proti Rusom s tem, da so prepovedale vsako prenašanje 
sovjetskih naložb m fondov v bankah zapadnega sektorja, v sov­
jetsko cono. Ta odredba je odgovor na sovjetsko prepoved, da se 
v zapadni coni Berlina s sovjetskimi naložbami ne sme razpolagati. 

• » •
DENVER. — General Eisenhauer je rekel naj nikar Ameri­

ka ne postane histerična radi preiskav o vohunskih aferah. Naša 
vlada je za vse te stvari več ali manj vedela in general povdarja, 
da ne verjame, da so bile ali so tozadevne nevarnosti resne. “Ko­
likor vem,” je dejal general, “mi smo precej dobro znali čuvati 
naše glavne tajnosti sami zase.”

iz oglasa v današnjem listu. Po- 
služite se te lepe prilike, da si 
prihranite lep denar.
Prevzem gostilne—

August Mustar je prevzel 
znano gostilno, Joe’s Cafe, 5379 
St. Clair Ave. Priporoča se ro­
jakom za obilen obisk. Družina 
Mustar je piej živela na 10414 
Prince Ave.
Na obisku—

Mr. in Mrs. Louis J. Devich 
iz Ely, Minn., sta na ženitovanj- 
skem potovanju in sta se usta­
vila pri družini Mr. in Mrs. 
Henry Blumel, 16216 Park- 
grove Ave. Tukaj ostaneta do 
pondeljka. Mrs. Devich je ob 
tej priliki obiskala tudi svojega 
brata Vincent Žigaj.

Iz Eveleth, Minn. pa je pri­
šel na obisk Louis Rigler in si­
cer k svojim trem nečakom: 
John, Frank in Stanley Gor­
janc. Tukaj ostane dva tedna.

Dobrodošli in obilo zabave 
jim želimo v slovenski metropo­
li.

Tako vzgajajo slovenski 
komunisti itiladiiio v 
sovraštvu proti Ameriki

Mladinski list “Ciciban,” leto 
3 štev. 8, ki se tiska v Ljubljani, 
prinaša za otroka tole pesem:

Mama, je res?

“Mama, je res, da v Ameriki žito 
mečejo v morje, i čaj, i bombaž? 
Mama, če ljudstvo je tamkaj 

presito,
zakaj nas pozabil zaveznik je 

naš?”

“Sinko, zares, v Ameriki žito 
mečejo v morje, i čaj, i bombaž. 
Vse bi poslali nam, v zlato 

zavito,
če bi verjeli v njihovo laž.

BERLIN. — USA federalni tajnik za zrakoplovstvo W. 
Stuart Symington je rekel, da je zrakoplovstvo zapadnih sil tako 
močno in tako pripravljeno, da lahko nadaljuje z zalaganjem Ber­
lina dokler bo to treba, celo preko zimskih dob slabega vremena.

Nočejo novcev, le našo svobodo 
hočejo, da jim za robo prodaš.” 
“Če je pa taka — naj zmečejo v 

vodo:
žito in kavo, i čaj, i bombaž!”
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NOVINE
ZA SLOVENCE "SLOVENSKE KRAJINE” V AMERIKI

Wallace, njegovi mojstri in 
slovenska koristna budala

SANS in vse slovensko rdečkarsko-napredno slovensko 
časopisje v Ameriki nimajo zadnji čas boljšega posla kot, da 
so postali agitacijske pisarne Wallace-ove tretje ali progre­
sivne stranke. S tem delajo napačen vtis, da so vsi Sloven­
ci, kolikor jih ni v izrazito katoliškem taboru, za Wallace- 
ovo gibanje in politične cilje.

V tem istem gibanju je tudi komunistična stranka. Tam 
so ljudje, ki so pod obtožbo, da so pripravljali v Ameriki dr­
žaven prevrat s silo. Tam so taki, ki jih je državni odvetnik 
označil kot prevratne in Ameriki nevarne ljudi, tam so tisti, 
ki jih sedaj nosijo po zobeh priče, ki izpovedujejo pred od­
borom za preiskovanje proti-ameriške aktivnosti.

Notorna reč je', da v Wallace-ovi stranki ni nobenega 
drugega dobro organiziranega aparata, kot komunistična 
stranka. Zgledi kažejo, da komunisti nikjer ne sodelujejo 
zastonj, ampak samo tam in toliko kolikor se jim za njihove, 
komunistične cilje dobro izplača. Redno komunisti podpi­
rajo javno samo tista politična gibanja, o katerih mislijo, da 
bodo koncem koncev prišla v njihovo nblast in postala po­
polnoma njihovo politično orodje. Oni polovičarstva ne, po­
znajo, oni so silno, če ne najbolj exkluzivno in sebično poli­
tično gibanje na svetu..

Zato se pa Wallace-ovi stranki na prvi mah pozna, da 
je že sedaj v svojem začetku bistveno odvisna od komuni­
stov. V njenem programu prevladujejo komunistične misli* 
ne le v socijalnem nauku in na polju notranje politike am- 

■ pak, tudi v zunanji politiki.
Bistvo Wallace-ove zunanje politične linje je v tem, da 

hoče za vsžko ceno mir in prijateljstvo s Sovjetsko zvezo. 
Prav Kdo bi si ne želel sodelovanja in sporazuma z eno

. j ..st___ L •______

Prekmurski jezik
Opetovano smo že omenili, da smo Prekmurci Slovenci. Sa­

mi se imenujemo Slovence, svojo deželo pa Slovensko Krajino. 
Prekmurščina je le eden slovenskih dialektov. Ker smo pa bili 
dolga stoletja pod Ogrsko in torej ločeni od ostalih Slovencev, ki 
so bili v Avstriji, in ker je ogrska oblast prepovedala rabo skup­
ne pismene slovenščine, so prekmurski slovenski rodoljubi pri ob­
lasti izposlovali dovoljenje za tiskanje knjig in časopisov vsaj v 
dialektu in z ogrsko abecedo. Prve začetke takega prekmurske­
ga slovstva zasledimo že v letu 1715 (Franca Templina “Gyorszki 
Katekizmus.” Gyorszki t. j. po mestu Gyor). V istem stoletju 
imamo že dva prevoda Sv. pisma (luteranski in katoliški). Leta 
1870 je slavni prekmurski pisatelj in rodoljub Mikloš Kuzmič 
izdal nekako prvo slovnico prekmurščine (“ABC za Szlovencze 
na Vogerszkem — Szlovenszki silabikar z šteroga sze decza šteti 
more navčiti” (s slovenskim pravopisom: ABC za Slovence na 
Vogerskem — Slovenski silabikar z šteroga (katerega) se deca 
(otroci) šteti (brati) more navčiti.) Tako je dialekt skušal dobi­
vati določeno slovniško obliko. Ko je Prekmurje 1. 1919 prišlo 
pod Jugoslavijo, je tvorilo del Slovenije. Vse ljudske in meščan­
ske šole v Prekmurju so v skupni slovniški slovenščini. Ljudstvo 
smatra to za samoposebi umevno. Vendar je v cerkvi ostal di­
alekt tudi po letu 1919. Vse molitve, pridige in obredi so v prek­
murščini. Kleklove NOVINE (tednik), ki so izhajale za 'časa 
madžarskega režima in navduševale Prekmurce za Jugoslavijo, 
so ostale tudi po združitvi v prekmurščini. Narod je tako s srcem 
povezan s to jezikovno svojskostjo, da bi smatral za nasilno kri­
vico, če bi kdo hotel s kakšno odredbo to prepovedati. To ljube­
zen do svojega jezika (dialekta) opazimo tudi pri ameriških prek­
murskih Slovencih. Svojčas so začeli katoliški Prekmurci v A- 
meriki že s svojim tednikom. Zato je “Ameriška domovina” s 
četrtkovimi NOVINAMI Prekmurcem silno ustregla. Luteran­
ski prekmurski Slovenci v Ameriki imajo svoj tednik “Ameri- 
kanski Szlovencov Glasz” (z madžarskim pravopisom). Izhaja 
v Bethlehemu, Pa. Prinaša tudi vesti in naznanila za nekatera 
katoliška društva (Bethlehem in Bridgeport),

strinjamo i želejmo, ka bi tudi1 
po drugij naaelbinaj Prekmur­
ci bili za to. Nikaj je ne pre- 
kesno, samo začnoti je trbej.

Hodnikov “vikejšen” in Rev. 
Godinov obisk smo zakl j ličili z 
lepimi pesmami. Skoro konca 
ne bi bilo. Zadnja pesem je bi­
la “Lahko noč,” Edna kitica 
nam je segala prv do srca. Gla­
sila se je etak:

j pa boben. Cele množice ludst- 
I va so se rivale za tov svatbov. 

■ ITo vam je hilo gostovanje. Eš-
(Nadaljevanje:) - Poromali mj romari w skoro ta prišlL

smo tudi na božo pot, k Majki, Jarčeki so se žele na ob-
Božoj Bistričkoj. Med romari .......... -............................

Čikaško pismo
(Piše Gizella Hozjan)

smo opazili Jarčekovoga štefa z 
Bistrice. Razoglav je bio. V

ovca pristane1 ali pa ne, čim pride prostovoljno ali pa ne, čim p 
pride prštovoljno ali pa prisiljena v volkovo družbo je je ko­
nec. Da, potem nastopi mir, popolen mir. Volk je sit in ovce 
več ni. Nekaj ostankov kože, nekaj krvavih srag, kaka kost 
še leži okoli a nihče ne bo vdč rekel, da je to še ovca.

Take sporazume je Sovjetska Zveza sklenila s Poljsko, 
baltskimi državami in vsemi narodi za železno zaveso. Iz­
pila jim je kri državne in narodne suverenosti, neodvisnosti, 
uničila jim samoniklo, narodno državno upravo in jih spra­
vila v svoje veliko telo sovjetskega imperija.

Sedaj Sovjetska zveza prehaja k nadaljnim napadom v 
mednarodni politiki in v mednarodni organizaciji komuni­
stične stranke, kar je in gre vedno vzporedno. Glavni pred­
met napada je Amerika.

V sovraštvu do Amerike se vzgaja komunističen otrok 
v prvih pesmih in popevkah, sovraštvo do Amerike mu kli­
čejo učitelji in komunistični mladinski voditelji, sovraštvo 
do Amerike je ukazan predmet sovjetskih umetnikov v go­
voru in pisavi, njihovih strategov, njihovih) vojakov časo-

p/oti nam, of course, s čislom v 
rok!, i pravi: “Friško ote, ka te 
nekaj vidili.” Kata so se zaso- 
gali: “Za božo volo, števan, ka 
se je pa zgodilo ?”števan pa po­
navljajo: “Ote, ote, ovači vse 
zamudite.” Samo si mislite, ka 
smo vidili! Verjite ali pa ne— 
bila je podvezana sneha. Gvant 
je mela vsega z domačega plat- 

i. V pojasi je bila podvezana 
z debelim belim robom, tak ka’ 
je mela okolik sebe fajni vedna- 
ki obroč. No, podvezana je bila. 
Mislim, ka me vsi razmite. Na 
nogah je,imela črevlje z biksa- 
nimi sarami. Bila je fajna. V 
rokaj je držala kanto domačega 
vina. Na glavi je mela svitek 
(takši kak smo doma košare na

Spravimo se,
Roke si podajmo vsi!
Naj sovraštvo naše mine, 
Vsakši srd iz srca zgine. 
Prle kak sunce zajšlo bo, 
— za goro!

---------o---------

voru in pisavi, iijiiiuvui siidic£w, ’-j«—- — (takši kak sn
pisje je vse v boju proti Ameriki radijska propaganda prav njem nogiU)) ^ hrbti pa sta
tako. . ... , ji viseli dve

Ali je to znamenje da bi se Sovjeti ja hotela pogoditi z
Ameriko kot enakopraven z enakopravnim? Ali je kje kaka 
troha upanja da bi Sovjetska Zveza kak dogovor držala le 
eno minuto preko časa, ko bi smatrala, da more uničiti še to 
silo, ki ji more biti konkurenčna na svetu? Kje pa so meje 
Sovjetskih političnih zahtev? Kje se bo ustavil sovjetski 
imperijalizem? Kdo more odgovoriti na ta vprašanja?

Dokler so stvari take, ne more Amerikanec, ki mu je 
sploh kaj za svojo domovino, ki mu je čast domače države 
sploh kaka vrednost v življenju, biti za sporazum, ki bi bil 
mogoč samo v sramotnem porazu Amerike.

To čuti vsak Amerikanec. Zato so med iskrenimi pod­
porniki Wallace-ove politike samo komunisti, ki jim je seve­
da stvar stranke več kot stvar države in pa taki bedasto za­
grizeni sopotniki komunizma kot so naši SANSovci.
• Res ne moremo najti drugega izraza za tako politično 
ravnanje, kot: bedasto. Moglo bi biti samo še,-pristno po 
komunistični taktiki: zahrbtno, pa vemo, da vsaj pri večini 
takozvanih rdečkarskih Slovencev to ni; Pameten razlog 
za komunistično sopptnlštvo pa zastonj iščeš.

Enakopravnost, Prosveta, Proletarec in Glas Naroda 
v en glas vpijejo, da komunisti niso. Postali pa so vsi tro­
bila Wallace-ove stranke. Zakaj?

Ali pričakujejo, da bodo v Wallace-ovi stranki zmaga­
li? Ali ni jasno vsem in vsakemu, da ta stranka sploh ne 
misli na kako zmago pri volitvah. Čemu potem exponirati 
slovenske glasove? Ali more slovenski mali človek pričako­
vati kako važno zboljšanje in pridobitev od Wa!lace-ove 
stranke'. Ne. vsega tega ni. Razlog, da naši SANSovci ta­
ko strumno režejo za Wallace-om in komunisti je pač samo 
v tem, ker isti njihovi vodje, isto njihovo časopisje, ki jih je

ji viseli dve kiti, napravljenivi 
z voska. Zakaj je mela tisti svi­
tek na glavi, je zaistini čudno. 
Jaz mislim, ka zato, ka je bole 
pasalo k njenomi podvezanji. 
Mladoženec je meo kratke hla­
če, mustače je pa meo odrezane. 
Bio je v narodno noši. Pruslek 
je meo jako okinčani, za kršča- 
kom pa pušlec friškij rož. Dr- 
žao je sneho za roko. Posvarbi- 
ce pa posnehalja so nosile štru­
ce s cmerami. Vse so bile pod- 
vezane. Pozvačin je neseo v 
rokaj ježa. Na rokaj pa na no- 
goj je meo zvonce. Na glavi je 
meo klobuk, samo ne je bio tak 
okinčani, kak ga imajo v prek­
murski pozvačini. Tak cifrastij 
so na Hrvatskom ne poznali. 
Mužikašje so tak igrali, ka se je 
vse trosilo. Imeli so trompete

razi vidile. Radi bi prišli do ti- 
fstij štruc, bole šče pa do tistoga 
domačoga vina, ka je držala v 
rokaj podvezana sneha. Mi smo
.se pa,vsi jako smejali i šče do 
dnjes toga nesmo pozabii. Sa­
mo škoda, ka je Hodnika ne tam 
bilo.

Pomudili smo se tudi pri na- 
šij Orlaj. Ti so vam bili dečki! 
Lepe uniforme, živahni, veseli, 
vsikdar so spevali. Zbojali so 
se nikoga. Telovadili i tak bili 
krepke narav«. Svojo bando so 
tudi meli. V žižkaj so tak v 
trompete igrali, ka smo je na 
Bistrico čuli. “Jaz tou vse znam. 
Fujsov Kazi je tudi bio polek,” 
so pritrdili naš Hodnik.

Stavili smo se pri beguncaj, 
kak so si življenje rešili. Vidili 
smo tudi, kak so jim naši ludje 
pake pošiljali i njim tak lajšali 
žmetne ure begunstva. To vno- 
gin nade pozabljeno.

Obiskali smo razstavo želez­
nice. Ne deelč od vhoda smo že 
opazili lendarski mašin Skoro 
bi se že za vožnjo odločili, pa so 
nam Rev. Godina pravili: “E, 
ve smo pa mi zdaj že bole moder­
ni, ne ka bi se v takšem vozili.” 
Malo nas je sram bilo, pa smo se 
vdai'i, zato ka smo sprevideli, 
ka oni majo prav. Naš Hodnik 
bi skoro po vsoj noriji eden 
“Jeep” kupili, tak se jim je do- 
pao, samo ka so jim Mrs. Hod­
nik ne dali. Tudi sinovje so pro­
ti bili. Rev. Godina so pa tudi 
v skrbej bili, če bi te oni edno- 
ga v Cleveland mogli “drajva- 
ti.”

Tudi v prihodnjost smo gle­
dali. Pogučavali smo se, kak bi 
bilo mogoče naše ludstvo po A- 
meriki bole tesno združiti i po­
vezati. Naš Rev. Godina imajo 
dve lepivi misli. Mi se žnjimi

Dragi Vanek!
Tisti dan prle kak smo se a- 

to peiali v Cikago, mi j« kro­
jač (sabou) napravo novi 
gvant. Kda smo po ednom ti- 
jedni prišli s Čikage, sam ne­
seo gvant nazaj. “Vi ste mi pre- 
tesno napravili.” Krojač je po- 
gledno. “Jaz sam te ne pretes­
no napravo, liki vi ste bole de­
beli.” “Ve sam pa jaz bio sa­
mo na poti, v Čikagi. “Te ste se 
pa tam zredo,” je trdo krojač 
Istina, lažni smo ne bili vyh 
kagi. Samo ednofe bi si skoro 
mogli za večerjo bar kruj ku­
piti. To je bilo, kda smo bili 
povabljeni k Franki Horvati 
©n nam je 3trogo naročo: “V 
torek k meni na večerjo. Ste 
razmili? Nikšega zgovora. 
torek večer pri meni.” Mi smo 
se sveto držali dane reči. V to­
rek poudne smo nanč ne šteli 
dosta jesti. Pri Franki de tel- 
ko dobrot, ka de najbole, če 
lačni pridemo. Okoli 5 odveča- 
ra smo že krožili okoli tistoga 
bloka, kde so Horvatovi, ka bi 
lehko na cesto "smelali,” če so 
kaj dobroga cvrli pa pekli. Po­
nižno poklunkamo i po staroj 
prekmurskoj navadi pozdravi­
mo: “Falen boj.di Jezuš Kri- 
stuš.” “Na vse veke,” odzdra­
vijo Mrs. Horvat i včasi pove 
jo: "Znate, ve me je sram. Ni­
kaj ne zamerite. Mi smo ne 
pripravili nikaj. Prišli so Steve
TTpi____ _ »om vvvatnzvvosln 1 i
ka i 
smo se samo plašno spogledno- 
li. Te pride Mr. Horvat i se 
dela čememoga; “Jaz zdaj

.. . ___________________ • 1B--------

AL PA NE
Tako so rekli, da so cerkniški jih prijazno povprašal po zdra-

. ... . . . w .. w « I' i i i*i i.. »jin
škrici ali liberalci skušali očrni­
ti dekana Kunstlja pri posvetni 
gosposki. Ovadili so ga, da ne 
g pravi cesarske maše, kakor se to 
spodobi i« da gre izpred oltar­
ja poprej, predno pevci odpoje 
cesarsko himno. Pri dekanu se 
je javil orožnik, ki mu je razlo­
žil, da bi imelo tako grdo obna­
šanje do presvetlega cesarja lah­
ko hude posledice. Dekan je ob­
ljubil, da bo poslej v tem oziru 
vse drugače. Kdo drugi, recimo 
civilna oseba, bi rekel: "Le po­
čakajte, hudički, vam jo bom žš 
zagodel, da boste pomnili, kdaj 
ste me tožili.” Gospod dekan pa, 
če je imel morda take hude mi­
sli, jih je obdržal lepo zase-in ča­
kal, da bo prišel zopet 18. av­
gust, ki je bil rojstni dan cesar 
ja. '

Prišel je spet 18. avgust. 
Oznajena je bila cesarska maša. 
Prišli so vsi uradniki, fincarji 
in orožniki, ki so bili vsi cesar-

vju, letini in živini, otrocih in 
drugem, o davkih, o bolnikih in 
o sinovih, ki služijo cesarja. Se­
le, ko j« vse to opravil, je stopil 

zakristijo ali žagrad, kakor 
smo rekli pri naa.

Ko je stopil na prižnico, je go­
voril na dolgo in široko, kot še 
nikoli tako ne. Rekel je sam po­
zneje prijateljem, da je vezal 
otrobe, samo da bi pridigo raz­
tegnil. Po cerkvi je vse zehalo, 
posebno cesarski uradniki, ki 
drugače niso hodili v cerkev. To­
da ven si ni nihče upal, ker je 
bila to cesarska maša.

Ko je nehal s pridigo, so si 
ljudje oddahnili, misleč, da jo je' 
konec. Toda dekan še davno ni 
končal na prižnici. Po pridigi je 
pokleknil kar na prižnici, pov­
zdignil glas in ginjeno vzdihnil:

“Molimo zdaj iz vsega srca 
sveti rožni venec za našega pre­
ljubega .cesarja Franca Jožeta.” 
In je začel z najbolj dolgočasnim

ske osebe. Točno ob devetih je glasom vleči in je vlekel vse tri 
stopil dekan Kunstelj v zakristi­
jo. Prav nič se mu ni mudilo.
Pred cerkvijo se je ustavil pri 
županu in pri drugih možeh in

pogodbe za oddajo silja. Na 
paperi je zapisano, ka so dali 
prostovoljno, v srci bi pa naj- 
raj kunouli.

V Beltincaj so bili v prehrani 
velki neredi. Duge tijedne ne 
bilo mogoče dobiti mesa, kda je 
pa prišlo, te pa opet nakaznic 
ne so mogli dobiti. Ižakovci, 
Lipovci i Melinci so do 8. juni- 
juša bili brezi nakaznic.

vem, što je “boss” pri našoj hi-

v tej komunistični ali vsai sopotniški liniji vse slovenske 
socijalistične in napredne ljudi vzdržati za vsako ceno. Za 
vodstvo te komunistom koristne politike je zaenkrat dobra 
Wallace-ova stranka, kakor je bil dober leta 1043 gospod 
Josip Broz. Korist slovenskega delavca jim ni nič mar.

Zavedajmo se: vodstva rdečkarskih organizacij in 
listov slovenskih v Ameriki zavestno hočejo držati .članstvo 
z vsemi sredstvi v komunistično — sopotniških vodah 

Naši socijalisti in napredni morajo menjati voditelje ali
edrlanto 7onnotiti na lioAoirt won U

v tem, Ker isti njinovi vouje, isto njiuovu časopisje, ki jin je rvasi socijansii in napreani morajo menjati voditelje ali 
leta 1943 previdno vodilo v komunistične vode glede jugo- vsaj sedanje zapustiti, če hočejo ven iz te politično nevarne 
slovanske politike po željah sovjetskih agentov, hoče danes fin škodljive družbe.

ži — eli sem jaz eli so Kelenc!”
Mi se v to kakpa ne vtikamo, 
što je kde gospodar, liki to smo 
videli, ka so pri Horvati tisti 
den bili Kelenc “boss.” Te so 
nam pojasnili, ka so Kelenc v 
hali pri Jakšiči organizerali 
velko večerjo za te den. Da so 
nam pa Horvatovi itak postreg­
li z jestvinov i pitvinov vsefele 
farbe, ka ja bilo na stoli kak če 
bi se boža doga prek povezno- 
la. Kakša je pa bila večerja 
pri v Jakšičovom saloni, si pa 
itak že čuo. — Pri Kustečovij 
v Čikagi sam zdaj vse zvedo, 
kak je s pozojon v Žilinjeki 
(med Čerensovci i Hotizon). To 
ti ednok drgoč sporočim Kak 
so pa v Bogojini blagoslavljali 
patrone i strelali na divjo gos­
ko, štera je na jegnjedi ponoči 
sedela, pa so te comprnico zade­
li, to ti pa naj Casarov Tuni 
(v Clevelandi) pove. On ti to 
tak zna pripovecMvati, ka se 
mi vidi, ka je bio poleg.

(Nadele drgoč)
-------- o---------

RAZNE NOVICE
V območji Beltinec je škol- 

ska mladina v preminočem 
školskom leti pogozdila 3.60 
hektara velki falat zemlje 
joušovimi i jesenovimi sadika­
mi. Tudi v Polani so nekaj 
takšega napravili. Mladi log 
pri Beltincaj so po navodili ob­
lasti krstili za Toneta Tomšiča 
log. Tomšič Tone je bio komu­
nistični vodja v Ljubljani, ki 
so ga med boj nov strelih. — V 
Polani so takšemi miadomi lo­
gi dali ime po Ignaciji Kranj­
ci. To more biti nekši komu­
nist s Polane.

V Strehovcaj so zato itak sti- 
snoli Zadružni dom. Slavnost 
otvoritve sp ednok odložili za- 
volo slaboga vremena. Pa so 
med tem to najitrej tudi že od­
pravili, Huje je bilo 23. juni-
fnia Vrla sn mnirli TmHnisnvnti lCzIltOT

dele rožnega venca.
Liberalci in cesarski uradni­

ki so trpeli neznosne muke, a 
nihče si ni upal zapustiti cer­
kve, ker so vsi vedeli, da gre 
za tiho maščenvanje in bi jih 
kdo mogel zaradi tega prijeti 
in zatožiti na višjo oblast, da 
niso str peli do konca pri cesar­
ski maši, kakor so sami zatožiji 
gospoda dekana.

Ko je odmolil vse tri dele rož­
nega venca, so se motili, če so 
mislili, da je že vsega konec.

Predno je stopil s prižnice, 
je naznanil z razločnim glasom, 
da bo v počastitev cesarjevega 

Uaznika darovanje ali “oter” 
za občinske reveže. “Kajti, ta­
ko se bo presvetli sjiomin naj­
bolj počastil,” je razločno po­
jasnil vernikom in liberalcem. 
In je bilo darovanje. Sam go­
spod je stal pri oltarju in pri 
vsakem dobro pogledal, koliko 
je dal v počast cesarju.

Nato ja bila maša. Tako po­
božno in razločno počasi je ni­
koli poprej ni imel. Končali 
so vso pobožnost v cerkvi šele 
ob pol enih. Pomislite: od de­
vetih do pol enih! 'Na koncu so 
eerkveni pevci odpeli še vseh 
pet kitic cesarske pesmi. Malo 
je manjkalo in liberaičke bi 
morali znesti iz cerkve, tako so 
bili zdelani. Ampak vse so vo­
ljno prenesli za presvetlega ce­
sarja.

Približal se je zopet cesarjev 
rojstni dan čez eno leto. Ta­
krat se je pa oglasil pri gospo­
du dekanu najvišji cesarski 
uradnik in je po dolgih ovinkih 
sočutno govoril gospodu deka­
nu, da je že star, da težko ma­
šuje in da on kot cesarski člo­
vek nima prav nič proti, če bi 
to cesarsko mašo opravil kar 
kaplan. Dekan se je navidez 
upiral, da ima kaplan druge 
opravke, da se vendar spodobi, 
da ima cesarsko mašo dekan in 
ne kaplan. Tudi ne mara, da 
bi ga zopet l(do zatožil, je pou­
darjal, zato bo kar on sam ma­
ševal. “Ne pustim si očitati,” 
je rekel dekan, "da bi mi spet 
kdo očital in tožil pri cesarski 
oblasti, da nimam srca za svo­
jega preljubega cesarja Fran- 
celjna.”

Ko mu je visoki cesarski 
uradnik na vso moč zatrjeval, 
da ne bo nihče radi tega kaj 
slabega mislil o njem, se je de- 

Človek se lahko nauči, če je kan šele vdal in obljubil, da bo 
priden, več jezikov. Nič ni ču- imel cesarsko mašo kaplan, 
dnega, če znajo učenjaki govo- Vsi uradniki in liberalci po

lilo pa tudi celi so sfaliii. Zdaj 
so gor najšli, ka je eden trnar- 
ski poelao z Amrike ženi pak 

leder i podplate, ka bi cela 
družina z decov eden čas brez 
brige bila. Te pak so si na po­
šti razdelili. Drgoč je pa po- 
slao te človek platno za poste­
ljno. Zenska je dobila domou 
samo pismo pakov pa ne. Mož 
je začno gor iskati. Za par ti- 
jednov je doto odgovor, ka so 
paki šli skozi sej pošt do čeren- 
soske. Tam so se zgubili. Tak 
so prišli na svetlo tisti mački, 
ka so tak skrma miši lovili. — 
Zdaj je pet od 'tej zaprtij. Bla­
ga je ešče nekaj na sodišči v 
Lendavi, vsega so pa kakpa ne 
gor najšli.

Smrt v Clevelandi. V soboto 
31. julijuša je umrl prekmur­
ski Slovenec Anton Šnedec v 
67 let starosti (3646 W. 45). 
Pokojni so bili v Ameriki že 44 
let. Bili 30 tišlar. — Po dugom 
trpljenji je dobri Bog k sebi 
vzeo Franka Zver (sina števa- 
na i Ane). Drušštveniki i pri- 
jateli Zverovi so v obiinom šte­
vili prišli na varestivanje, v po- 
nedelek 8. avgustuša pa je bio 
pokopani z mešov v cerkvi sv.
Pavla___Naj v miri božem po
čivajo.

Obiski v Clevelandi. Svoje 
prijaltele i znane v Clevelandi 
so te dneve obiskali Mr. i Mrs. 
Jožef Bojnec (iz Bridgeporta). 
Mr. Bojnec je bio v prvih letih 
Jugoslavije načelnik Orlov v 
Bogojini. — Mr. i Mrs. Joe Ja- 
gerič iz Kenmore (Buffalo).— 
Mr. i MrsfGjorek (z Hotize) iz 
čikage.

riti in pisati od 20 do 30 jezi 
kov. Jeremija Curtin, ki je 
umrl leta 1908 in ki je MI uslu- 
Žben v etnološkem oddleku 
Smithsonian instituta, je znal 
ob svoji smrti nič manij kot 70

Cerknici so se globoko oddah­
nili, saj so vedeli, da bodo v 
eni uri že lahko pri Žumru pi­
li.

“In nikoli več nisem imel ce­
sarske maše,” je smeje povedal
rloVom tfnneholi
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IZ SLOVEI11I1E
(Nadaljevanje s 1. strani.)

ra tako težko dobi kaka vest kot 
iz Kitajske, Tako je med Slo-

prinesemo pismo nekega fanta s 
Tolminskega. Takole piše: “Da­
nes sem bil priča prizora, ki je

Issued Ersrjj 
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for the Jugoslavs 
in Wisconsin 

•
Tedenska priloga 

xa Slovence v 
Wisconsinu

venci v Jugoslaviji in onimi, ki bil silno žalosten. Zjokal sem se
so morali ostati pod Italijani, 
postavljena stena, ki bo te pri­
morske Slovence na Goriškem in 
Tržaškem čisto odtrgala od skup­
nega narodnega življenja. Vse 
po krivdi vladajočih komunistov, 
ki so prej varali ljudstvo, kakor 
da so narodni osvobodilci. Hi­
navci !

ORNI VRH NAD IDRIJO.
25. julija je bila v črnem vrhu 
nova maša domačina Franca 
Rupnika. Za župnijo je ta nova 
maša izredna slovesnost, ker je
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prav bridko, čeprav ni to moja 
navada. Bila je namreč ves dan 
na okrajnem sodišču, razprava 
porti nedolžnemu duhovniku, ki 
je služboval v Drežnici, doma pa 
je bil iz Breginja. Tisti, ki ga 
poznajo, pravijo, da je bil kot 
Don Bosco. Napravil ni niti naj­
manjšega zla nikomur, pa so mu 
le pred časom prepovedali maše­
vati v cerkvi. Potem so ga zapr­
li in danes obsodili na 11 let za­
pora z drugimi kazenskimi do­
datki. Bilo je zadnji dan majni-

bila zadnja nova maša leta 1914. ka >n Šmarnic, šel sem v cerkev, 
Takrat je bil novomašnik z istim da bi jih bil deležen. Cerkev je 
imenom Franc Rupnik, ki jejMa temna. Ko sem odhajal, za.
u,mrl lansko leto v Novakih. Cer­
kev v črnem vrhu je močno po­
škodovana iz časa vojne. Za no­
vo mašo so jo za silo pokrili.

GOČE PRI VIPAVI. — 4. 
julija je bila nova maša domači­
na iz Goč dr. Stanislava živic-a 
v Tramonte pri Padovi. Novo­
mašnik je salezijanec. Domov ni 
mogel, da bi tam opravil prvo 
daritev, pa tudi njegovi domači 
niso mogli na novo mašo. Take

gledam duhovnika, kako ga pe­
ljejo orožniki, on pa pozdravlja 
z roko in blagoslavjla svoje do­
bre vernike. Stari možje so se 
vsi žalostni odkriviaji svojemu 
dušnemu pastirju, ko je odhajal 
za železna vrata. V mraku je 
bilo videti, kako se jim prija­
zno smehlja. Iz Drežnice je pri­
šlo mnogo vernikov, da bi svoje­
ga duhovnika zagovarjali, če bi 
kaj pomagalo. Ko sem vse to vi-

so sedaj razmere za slovenske del, sem mislil, da se na glas
Primorce. Slovenski visokošolci 
iz Padove so poskrbeli, da se je 
vendar oglasila tudi v italijanski 
cerkvi slovenska pesem: “Novo­
mašnik bod’ pozdravljen.” Tako 
je novomašnik le imel košček do­
movine.

STARA GORA V BENEŠKI 
SLOVENIJI. — Stara gora je 
znana božja pot beneških Slo­
vencev. Tam so ob ogromni 
udeležbi ljudstva 4. julija odkri­
li križ, ki je vispk 17 metrov. 
Križ bo vsako noč razsvetljen.

zjočem vpričo ljudi. Bog nam 
pomagaj, da bi imeli vsaj ob zad­
nji uri kakega duhovnika. Moli­
te za nas vi, ki imate versko svo­
bodo, ki je pri nas samo na pa­
pirju. — Tu imamo največ kisle 
repe in koruznega kruha. Plač;, 
nam komaj zadostuje za najbolj 
skromno življenje. Jaz imam

Very Rev. Msgr. Franc P. Gabroviek je novi 
slovenski župnik v Milwaukee

REV. FR. iGABROVŠEK

sklepa izvršilnega odbora stran­
ke v inozemstvo, da tam med 
vojno brani in zastopa stvar in 
korist slovenskega naroda. Kot 
strankin delegat je potoval že 
v.času, ko je Hitler bombardi­
ral jugoslovanska mesta—doži­
vel bombardiranja Skoplja 
preko Grčije v Egipet, v Pale­
stino, v Južno Afriko, v Angli- 

in kasneje v Združene dr­

sna, da je zanjo določen tako Malsack pa za tajnika. Tudi

Clevelandčanom ne bo prav, 
Slovenci v Milwaukee pa smo 
veseli in srečni, da smo kot na­
slednika priljubljenega naše­
ga župtiika pok. Antona Schif­
frerja dobili preč. g. Franca 
Gabrovška.

Prihodnjo nedeljo, dne 16. 
avgusta bo že nastopil kot naš 
novi župnik.

Preč. gospod Gabrovšek jfej 
bil rojen v Rovtar pri Logat­
cu. 10. aprila 1890. Srednje 
šole in bogoslovje je študiral v

preč. g. Gabrovšek v raznih 
župnijah na Notranjskem in jo 
Dolenjskem, nazadnje pa na žave Severne Amerike. 
Gorenjskem. Kot bivši, narodni poslanec je

Za njegove izredine zasluge sodeloval, v raznih odborih ju- 
na socialnem in katoliško-pro-' goslovanske vlade v izgnanstvu 
sve.nem polju ga je sv. Oče ime-'in je tudj tu v Ameriki bil njen 
noval 22. februarja 1944 za ta j- delegat za povojno obnovo. V 
nega komornika Njegove Sve-'domovini so posebno radi poslu- 
tosti z naslovom Very Rev. šali njegove govore na london- 
Monsignor. jski radijski postaji. S temi go­

že v bogoslovju je dejal naj- ;Vori pa je prenehal kakor hitro 
večji živeči slovenski učenjak, je začutil, da angleška politika 
prof. Dr. Aleš Ušenničnik, da hi propaganda gre v komum- 
je bil g. Gabrovšek njegov naj- zmu prijazno smer. 
boljši učenec. Kjerkoli je po-| Kmalu po vojni je prišel k 
tem služboval, so ga verniki Msgr.-ju Ponikvarju v Cleve- 
1 j ubili kot izredno temeljitega land in tu hitro uveljavil svojo

3400 na mesec, pa ti povem, da Ljubljani in je bil posvečen za 
moram silno paziti, da ne pora­
bim prezgodaj, četudi ne pijem

in spretnega pridigarja, požrt­
vovalnega dušnega pastirja, ne­
umornega delavca v katoliških 
prosvetnih, dobrodelnih in sta­
novskih društvih. Vsi so ga hi­
tro spoznali kot odločnega, 
skrbnega, točnega in pravične­
ga moža, ki ni zamudil nobe­
ne priložnosti, da zastavi svo­
je velike sposobnosti in svojo 
neumorno delavnost za dobrobit 
svojih vernikov. Bil je prav 
tako priljubljen in uspešen du­
šni pgstir med podeželskim 
kmetskim ljudstvom, kakor ka-

bistro in jasno besedo in ne­
umorno delavnostjo med cleve­
landskimi Slovenci, ki ga bodo 
sedaj zelo pogrešali. Pri fari 
sv. Vida je dve leti vodil redno 
večerno šolo za pouk v sloven­
skem jeziku, neumorno pridno 
je pomagal v vsaki podporni 
akciji za pomoč revnim in po­
trebnim v starem kraju in Slo­
vencem v begunstvu. Njegove 
pridige so privabljale veliko 
število stalnih poslušalcev in 
njegova spovednica je bila oble­
gana. Kjerkoli so ga povabili

odličen mož. Preč. g. Gabrov­
šek je demokratičen človek. 
Diktaura Petra živkovfča in 
Aleksandra je imela v njem 
svojega trdega nasprotnika.
Z mnogimi vezmi je vezan na 
našo Skupnost v Ameriki.' Nje­
gov oče počiva v ameriški zem­
lji, sorodstva svojih bratov in 
seseter, nečakov in nečakinj 
ima po Ameriki okoli trideset 
družin. Brat, č. g. Andrej, pa 
je duhovnik v Trstu.

Novemu župniku pri sv. Ja 
nezu naš iskreni in prisrčni: 
Dobrodošli! Bog vas sprejmi 
in daj vso srečo med nami 1

Napredovanje Slovenca
Naš znani mladi Slovenec 

Mr. Albert Tratnik, prejšni gl. 
podpredsednik in predsednik 
tukajšnje Jugoslov. Podp. Zve­
ze “Sloga”, je bil te dni imeno­
van za pomožnega tajnika zna­
ne odlične hranilne in posojil­
ne družbe Security Savings and 
Loan Association na 333 W. 
National Ave. v Milwaukee. 
Mr, Tratnik je že več let usluž- 
ben pri tej tvrdki kot pomožni 

iin pozneje glavni knjigovodjo. 
S smrtjo tajnika družbe Mr. 
Gahla, ki je umrl prejšnji me­
sec, pa je bil Alebrt imenovan 
za pomožnega tajnika, doseda-

Mr. Malsack je dobro poznan 
mnogim Slovencem, ki imajo 
poslotne zveze z družbo. Obe­
ma,,' plasti pa našemu rojaku 
Mr.'.Jfp^i/'iesjtitamo'na na­
predovanj ojna tako odgovorna 
mesta.''.

---------o---------

ZA VSAKEGA NEKAJ

V Montgmery, Alabama, sta 
se Henry in Bertha Williams 
sporazumela, da se bosta loči­
la in si razdelila vse premoženje 
na polovico. Henry se je točno 
držal sprozuma, zato je polovi­
co njiju hiše podrl in odpeljal 
ves material od podrte polovi­
ce.

V Londonu je Stanley Ed­
wards dobil razporoko, ko je 
sodniku povedal, da mu je žena 
v spalnici Okrog postelje po 
tleh potresla “romarje,” to je 
ostre žebljičke, ki jih uporab­
ljajo čevljarji.

* » *

Roy Scott, star 10 let, je 
vprašal svojo mater, naj mu 
razloži, kaj je to strela. Bilo 
je ravno ob nevihti. Predno 
mu je mogla mati to razložiti, 
je strela udarila v hišo in dečko 
je tako dobil vsa potrebna po­

nj i pomožni tajnik Mr. Ray jasnila od same strele.

duhovnika dne 14. julija 1913. sneje med delavstvom na Jese- je pomagal,
~ ... . . v •• i* .tu__n______________ Tom 4a mu ip rad USIPosvetil ga je tedanji ljubljan- nicah na Gorenjskem. Tam je 

in ne trošim nikoli brez potrebe.” ski škof Dr. Anton Bonaventu- vodil vse delavske katoliške or-

žanega.
PISMO O ČEŠORNJI. — Pi­

sali smo, da je bil obsojen žup­
nik iz Drežnice Cešornja na več 
let ječe, ker je bil nasprotnik ko­
munizma. O tem dogodku naj

HALI OGLASI

LYNDHURST
Naprodaj zidan bungalow, 9 

sob, 2 kopalnici, 3 vhodi. Vse 
v prvovrstnem stanju, Mestne 
udobnosti, dvojna garaža, dvi­
gajoča vrnita. Za informacije 
pokličite EV-0436. —(159)

Tako pismo, ki dobro osvetljuje

LYNDHURST
Income Brick Bugalow 9 

rooms, 2 baths, 3 entrances A-l 
condition— City conveniences, 
2 car garage — overhead doors 
EV 0436. —(159)

Lepa zidana hiša naprodaj
V bližini E. 185. St., za 1 dru­

žino, 6 sob, sprejemna soba, je­
dilna kuhinja, 1 spalna soba spo­
daj, 2 spalni sobi zgorej in ko­
palnica, beneški zastori, storm 
doors, windows anckscreens, ga­
raža, vrt z nekaj sadnim dre­
vjem', vse je v dobrem stanju in 
se lahko takoj vselite vanj. Za 
podrobnosti pokličite

Edward Kovač Realty
960 E. 185. St.

KE 5030
(x)

MAX’S AUTO BODY 
SHOP

MAX ŽELODEC, lastnik 
1109 E. Slst ST.

TEL UTah 1 - 3040 
Se priporoča za popravila in 
barvanje vašega avtomobila. 

Delo točno in dobro.

RE-NO A UTO BODY CO.
Popravimo vaš avto in prebarvamo, 

da bo kot nov.
Popravljamo body in fenderje. 

Welding.
JOHN J. POZNIH 

GLenville 3830 
982 East 152nd Street

jajo duhovnike, toda v listih be­
rete, da “ljudstvo” samo te du­
hovnike obsoja. Tako more pi­
sati časopisje v komunistični dr­
žavi, kjer ni dovoljen noben list, 
ki bi povedal vso resnico.

LAŠKI KOMUNIST O VER­
NOSTI SLOVENCEV. — Laški 
komunisti, ki je živel nekaj časa 
pri “tovariših” v Ljubljani, piše 
o vernosti slovenskega naroda. 
Pravi, da je treba nekaj časa bi­
vati v Sloveniji, da kdo spozna 
vernost tega ljudstva. Cerkve so 
vsako nedeljo bolj polne kakor v 
Italiji ob največ j ih praznikih. — 
četudi tedaj komunisti korak za 
korakom skušajo odtrgati ljiid- 
stvo od cerkve, če tudi napravijo 
ogromno škodo pri vzgoji mladi­
ne, kar tako na hitro ne bodo 
speljali svojega protiverskega 
komunističnega programa.

PISMO O RAZMERAH NA 
NOTRANJSKEM. — S Pivke 
pripoveduje pismo o tamkajšnjih 
razmerah sledeče: “Položaj pre­
hrane je tako slab, kot ni bil vso 
vojno in tudi pod Titom je ra­
vno letos najhujše. Vse je pre­
pričano o Yojni. Ne samo prepri­
čano, ampak vse misli, da je le 
to rešitev za ljudstvo izpod ti­
ranskega komunističnega reži­
ma. Računajo, da bi ob izbruhu 
vojne morda ostalo zvestih Titu 
med vojaki največ 25%, vse dru­
go bi zbežalo, kamorkoli. V Ju­
goslaviji so pozvali dva letnika 
pod orožje, na Primorskem pa 
mnogo več. Toda v postojnskem 
okraju se mnogi niso odzvali, 
ampak raje bežali čez mejo ali 
pa se skrivajo v gozdovih.

Prehrana je taka: Na navadne 
karte smo dobili na osebo za 
marc na primer: 15 dekagra- 
hmov sladkorja (ena tretjina 
funta), ravno toliko masti, en 
kg koruzne moke. Drugo smo ku7 
povali po cenah, ki so proste: 
krompir po 35 din kilo, sladkor 
po 100 din kilo, mast po 300 din 
kilo, surovo maslo po 600 din ki­
lo, moko po 150-200 din kilo. To 
je raj, ki ga jč Notranjski pri- 
nesel Tito.”

ra Jeglič.
Kot dašni pastir je

Tune m... the
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English and Slovene
Announcements/

V BLAG SPOMIN OBLETNIC 
SMRTI

NAŠIH LJUBIH, DOBRIH STARŠEV, 
DRAGEGA OČETA, G.

JOHN VIDERGAR-ja
ki ga je Vsemogočni poklical k sebi 
pred letom dni, 12. avgusta 1947 in 
ki zdaj počiva poleg mame na Holy 
Cross pokopališču v Milwaukee, ter 
naše skrbne, ljubljene mamice, ge.

JOSEPHINE VIDERGAR
ki je odšla v nebeško kraljestvo pred 
tremi leti, 4. septembra 1945 in zdaj 
oba uživata nebeško veselje za vso 
svojo ljubezen in skrb, ki sta jo nam, 
svojim otrokom, izkazovala tekom živ­
ljenja in za vsa dobra dpia, ki sta jih 
pustila za seboj.

Počivajta v miru, ljubljenj ata In 
mama, duh Vajin pa naj se veseli za­
služenega plačila v rajskih višavah. 
Spominjamo se Vaju vedno v molit­
vah in spominjati se Vaju bomo, do­
kler Vsemogočni tudi nas ne pokliče 
k Vama.

Vajini žalujoči otroci:
Sin JOSEPH in sinaha MARY 

s hčerko BARBARO ANN: 
hčerka SYLVA OSSEK in zet ALBERT 

s hčerko BEVERLY ANN; 
sin JOHN in sinaha FLORENCE 

a sinčkom ROGER JOHN 
Milwaukee, Wit., 12. avgusta 1948.

ganizacije in kar vse katoliško

vih rokah.
Radi njegovih izrednih spo­

sobnosti so ga klicali v centra­
lo slovenskega katoliškega živ­
ljenja, kjer je zaporedoma 
imel najvažnejše in najtežje 
službe.. Bil je več let tajnik 
Slovenske ljudske stranke, 
urednik raznih katoliških listov 
in zadnje desetletje načelstveni 
ravnatelj Zadružne Zveze v 
Ljubljani, centrale vsega slo­
venskega katoliškega zadružni­
štva. Izvoljen je bil tudi za 
državnega poslanca kot kandi­
dat Slovenske Ljudske stranke 
za logaški okraj. V državnem 
parlamentu je bil znan kot 
Spreten in odločen zagovornik 
socialnih koristi delavstva in iz­
vrsten poznavalec slovenskih 
gospodarskih vprašanj. Mno­
gi zakonski predlogi v korist 
slovenskega delavca in kmeta 
so bili sad njegovih vztrajnih 
prizadevanj.

Ko je v letu 1941 Jugoslavi­
ji grozila vojna, je preč. g. Ga­
brovšek odpotoval v smislu

kdorkoli
mu je rad ustregel.

Ameriška Domovina je imela 
tu svojega

Slovenska naselbina v Mil­
waukee z odkritim veseljem 
pričakuje svojega novega du- 
hovnika in vodnika, vsa pono-
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OF STAGE 1 
AND SCREEN!
$100,000 musical extravaganza 
featuring CHARLES WINNIN- 
GER, LUCILLE MEUSEL, 
GUILA BUSTABO, DONALD 
GRAM ... and a cast of 150 
. . . every evening Aug. 7-20. 
SHOW OP A CINTUfV— tremen­
dous dance and musical produc­
tion starring 14 great thrill and 

! comedy acts .. . Aug. 21-27.

k

gRTAlNMENT BARGAIN

RACING Thrlllt and Spilit
Nation’s fastest drivers. Com­
plete racing program.
Aug. 11 — AAA Big Car Sprints 
Aug. 12 — AMA Motorcycle 

Championships
Aug. 13 — Jimmy Lynch Thrill 

Show
Aug. 15 — 100-Mile Big Car 

Championship
Aug. 16-19 — Mid-West Harness 

Race!

22 MOOERN EXHIBIT 9 
M WORLD FMI SETTWC

100 urn of dazzling exhibits 
portraying Wisconsin's 100-year 
history. See . . . ALICE IN 
DAIRYLAND... WISCONSIN 
AT WORK . . . CONSERVA­
TION . . . YOUTH ... HIS­
TORY ... »7 others. 100 teres 
ol entertainment. Parking for 
15,000 cars. Skies of Glory Fire­
works

A $5,000,000 EXTRAVAGANZA

SLOVENSKIH IN SLOVENCEM NAKLONJENIH 
TRGOVSKIH PODJETIJ IN OBRTNIKOV i

insekW~t~es.. ' '
Two to four 8 ot linen—žde * line per month. AH insertions In 

this column payable with the order.

Milwaukee - - 
West Allis

Čevljarji (čevlji po meri 
in popravila)

RIPPLES SHOE STORE. 629 West 
National Ave. - Tel.: ORchard 9783.

Dentist!
Dr. FRANTZ E. 0.. 526 W. National 

Ave. — Tel: ORchard 1370

Garaže
PERKO OARAGE 6s SERVICE STA­

TION. 426 So. 6th St., tel.: BR 3060.
Sinclair Gasoline and Oils.

Gostilne in restavracije
BEVEZ-KOLAR KRISTINA. 1217 80. 

62nd Street.—Tel.: OR. 6310.

Grocerije, mesnice in 
zelenjava

LIPOGLAVŠEK FRANK, 3801 West 
Burnham Street. Tel: ORchard 5351.

Lekarne
BUDNER BROS.. 537 W. National Ave. 

Tel.: ORchard 1031-1036.

FAY DRUG CO., 738 So. 5th Street. 
Tel: ORchard 2156.

Oblačila

A. L. ERICKSON

MEN’S WEAR — TAILORING

1323 South 16th Street

Tel: ORchard 2425

Odvetniki
OLOJEK FERDINAND A., 6327 W.

Greenfield Ave.. tel.: SPring 3414; 
zee.: 6400 W. Hayes Ave.. Ml. 1728.

Pohištvo

HOTZ & MOHAUPT FURNITURE 
COMPANY

Furniture — Run — Upholstery

Ask Us About Our Liberal Tenps 
— Phene: Mitchell 3110 —
816 West National Avenue

Ribe, sveže in prekajene

PHONE: MITCHELL 4379

H. C. FISCHER & SONS 
Wholeeale & Retail Deap-.j in 
FRESH AND SMOKED FISH 
1426-1430 So. Second Street

------ i___ MlQwauket________ m

Soda voda, pivo in mehke• • vpijače
SANITARY SODA WATER 00. 14390 

So. 69th St. Tel: QReenfleld 3620.

SPUR Bottling Co.. (Soda and Spring 
Water). 232 W. Bruce St.; MA. 1153.

Urarji in zlatarji
KOCH RUDOLPH R„ (formerly Well- 

stein Joe), 1118 W. Natl av. ML 6663.

Žganje, vina in likerji
CITY LIQUOR DIHIH.. (Frank Ko- 

she. Prop.). 1229 So. 51at St. — TeL: 
MI. 2660. (Fine VHla Wines.)

PORT WASHINGTON
Gostilne in restavracije
JANESHEK STANLEY. 112 Franklin 

Street (54 block north of Smith'« 
"Fish Shanty”). - TeL: 401.

GOOD HOPE CEMETERY
Sooth «rd A W. Cold Spring Baal - ______

Za cene grobiščem In vse druge informacije pokličite: : MITCHELL MTS

Avtobusna postrefca vsako ■redo ta nsdeljo »opoldne od 
PUgrfana Best pokopeUM.
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ZURlSKA DOMOVINA. AUGUST 12, 1948

Jr

Družba IB sv. Družine
(THE HOLY FAMILY SOCBETY)

Ustanovljena 29. noreinbra 1914.

’ ^ ĥAn^,h Sedeč Joliet, 1
Nase gealo: "Vse se vero. dom ln nerod: vn n ene*a. eden m vee.” 

OLAVNI ODBOR:
Predsednik: IBANK TOSHKK. B8 BeUb Bt. JoU^^Clnols 
1. podpredsednik: STEVE^J.^KOBAR, 6051 W. Oakdale A e.,

DIB Lafayette SL, Ottawa, ULChicago K Dllnole
2. podpredsednik: KATHPUNK »m.
Tajni:: FRANK 3. WHMC. »1 Ume BL, J°UeL mtaols
Zapisnikar: JOHN NEMANIOH. 
Blagajnik: JOSEPH KLEPEC. * 
Duh. vodja: REV. MATTHEW 
Vrh. adravnlk: JOSEPH A.

St., Plttlburgh. Pa.

POROTNI ODBOR:_____ _ ^
JOSEPH PA VLAKOVIOH. 36 Wlnchell St. Sharpeburg. Pa.
MARY KOVAIČ. 2456 So. Are., Chicago. HMnois

519—10th St. Waukggan. Sl.

URADNO GLASILO:
AMERIŠKA DOMOVINA. «117 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio

Do 1. Jan. 1947 Je DSD Splačala avojlm {lanom ln {linicam ta 
njih dedičem raznih poemrtnln. poSkodbln, bolnllklh podpor ter drugih 
Izplačil denarne vrednosti do četrt milijona dolarjev.

Društvo ra DSD se lahko uatnovl v vaakem meatu 
ne manj kot S članl(caml) ra odrasli oddelek. Sprejme se vsak katohton 
moSkega ali Jenskega apola v starosti od M do 90 let. V mladinski odde­
lek pa od rojstva do 16. let*.

Zavaruje se ra $250.00. »500» ah «l»0.«. lsdajajo m mllinJ 
certifikati, kakor: Whole Ule. Twenty Payment Ule In Twenty Year 
Endowment. Vsak certifikat nosi denarno vrednost, katera se vsako leto 
vite.

Poleg smrtnlne Izplačuje DSD svojim članomOcam) tudi botafiko 
podporo iz svoje centralne blagajne, kakor tudi ra rame operacije ln 
počkodnine.

Mesečna plačila ((assessments) so urejena po American Experience 
tabeli. v

DSD Je 124.46% solventna; to potrjujejo Izvedenci ((actuarlee).

Uradni Jezik Je slovenski ln anglettL

Rojakom ln rojakinjam ae DSD priporoča, da pristopijo v njeno

Za vsa morebitna pojasnila ln navodila se obrnite pismeno dl 
ustmeno na gl. tajnika: FRANK i. WEDIC. »1 Um St, JoltoL DL

NADZORNI ODBOR: 
174» W. Ultaols

Illinois

sredo!

J
Finančno poročilo DjLD. - Financial Report of H.F.S. 

From January 1st to June 30th, 1048
DOHODKI '(T INCOME ..

Preostanek dne j. jan. 1948 — Balance Jan. 1, 1948 ................ ....»..$153,027.23
Prejeli za smrtninski sklad — Mortuary Fund .............. $6,20024
Prejeli za poškodninski sklad — Disability Fund........... 973.00
Prejeli za bolniški sklad — Sick Fund ............................ 2,453.55
Prejeli za mladinski sklad — Juvenile Fund..................  395.91
Prejeli za sti-oškovni sklad — Expense Fund .............. . 1L048.54
Prejeli za konvenčni sklad — Convention Fund..........  177.50
Prejeli obresti — Interest and Dividends ..................... 1,915.00
Princ, in prodani bondi — Princ, and Bonds ...»........... 6,345.80

Skupaj dohodki 

Skupaj — Total

Total Income .................................... *..........S 19,509.54

„4172,536.77

Ddere^and^Div^dends^Due and Accrued .......................................... 1,246.98
inventar premičnega premoženj* — Inventory .................... -....— 750.00

v našo sredo. V zadnjih šestih ročati, zahvalim se vam vsem

Skupaj - Total ...................

DOLG------ ----------
Neizplačane poimrtnine — Unp*ld Deetb Cltlme .

,..$160,902.07

....... $ 1,063.00

1948.

Skupno premoženje 30. junije 1948 - Total Azsets................ $189,839.07

Nadzornemu odboru brttcko predloženo na pol-letnl seji dne 29. julija 

Respectfully submitted to the Board of Trustees this 29th day of July
1948. FRANK TUSHEK, predaednlk — Prealdent, 

FRANK J. WEDIC, tajnik - Secretary.

S tem se potrjuje, da smo pregledali knjige tajnika in blagajnika, ter 
vae listine in vrednosti Družbe. NaSH smo, da se vse popolnoma strinja,

in *TMs Is'to'arhfy11'that we'examined the books of the Secretary and Treas­
urer alio all Society’s documents and investment!, and found everything to 
correspond and in order nadzornik - Trustee,

JOSEPH L DRAŠLER, 2. nadzornik — Trustee, 
JOSEPH JERMAN, 3. nadzornik — Trustee.

Subscribed and sworn to b.Wn»

(My Commission Expires Nov. 18, 1951.)
------------ 0

Delegates to the 13th Regular Convention of H. F. S. 
Delegati 13. redne konvencije D. S. D.

Lodge Name of Delegate and City 
Dt.IL Ime delegata in mesto

1. Anton Smrekar, Joliet, III.
Joseph Buchar, Joliet, III................ .....................................Frank Buchar
Peter Pluth. Joliet, III. .......— ............. -............................. Frank Zelko
Rev. George Kuzma, Joliet, 111...............-...............................Frank Zelko
Matthew Vranesic. Joliet, 111.............. -........................Valentine Ambrose
John Barbie, Joliet, 111. ................................................. Valentine Ambrose
Simon Setins, Joliet, 111........ ..................................................Anton Bartol
Frank Gerdesich, Joliet, III......................................................Anton Bartol
William Vertln, Joliet, 111...................................-................... Frank Lamut
John Mutz, Joliet, III............................................... ..................Frank Lamut
John Prazen, La Salle, 111......................................................... Joseph Brate
Ne poSlje delegata
Frank Less, Ottawa, ill. ................................ ..... ...................... John Laken

mesecih smo sprejeli 15 novih 
članov (le) v oba oddeleka, kar 
je jako malo. Umrlo j« 5, iz­
plačili smo denarno vrednost na 
9 certifikatov, to je skupaj 14, 
torej se lahko vidi napredek v 
članstvu.

Eno posojilo, ki ga je Družba 
imela že več let na posestvo je 
zdaj popolnoma plačano, in 
drugo smo pa tudi prejeli 
$500.00 na prioipal. To poso­
jilo je zdaj znižano na polovi-

Kakor ste tudi videli, vsi na­
ši bondi so prve vrste in obre­
sti so plačene ob pravem času. 
su.

To je vse kar imam za po-

Alternate 
Namestnik 

..Frank Buchar 
ik

....John HTebec 
..Magdalena Widina

? ? Waukegan.
Anna Marentič, Rockdale, III.......
George Weselich, Pittaburgh, Pa.
Joseph Bahorich, Pittsburgh, Pa........................ ............
Anna Jerlsha, Joliet, III................................................. Frances Gregorich
Julia Camp, joliet, 111............................................................. Anna Železnik
Jennie Krall, Joliet, 111........................................................,„.Emelia She ko
Ursula Ambrose, Joliet, 111..................................................MarV

Anna Frank, Chicago, III........................................................Frank T°p‘ak

Peter Malek, East Pittsburgh, Pa............................................Alfred Kelly
Veronica Kolenko, Chicago, III.........................
Josephine Bradish, Ottawa, III. ...»..................
Ne pošlje delegata
Marko Gornik, Butte, Mont. -....:...........'..»............

? ? Philadelphia, Pa.................
Ralph Wedic, Joliet, 111....... ............... ..................»•

9 9 Chicago,

...Mary Likovich 

...Stanley Cudlc

Matthew Pershey, Joliet, III .................. -.........—

Supreme Secretary — Glavni tajnik.
............. —O------------

Zapisnik
pol-letnega zborovanja glavnega odbora Družbe sv. Družine

Dne 22. julija 1948. Kmalo .vršila naša konvencija s pri- 
po pol deveti uri so se zbrali četkom v pondeljek 23. avgusta
4eWatje *1. nadzorniki: An- 1948 namesto 30. avgusta, ’“t

STIOšKI - EXPENSES
Izplačali za posmrtnine — Death Claims........................$2,250,00
Za operacije iq pojkodbe — Disabilities ....................... 1,075.00
Bolne in porodne podpore — Sick Clamis...................... 2,410.50
Izplačani certifikati — Cash Surrenders ....................... 618.72
Dnevnice in vožnja — Per diem and traveling Expense 66.30
Plača gl. uradnikov — Officers’ Salary ....................... . 1,000.00
Za glasilo — Official Publication ................... ............... 199.40
Najemnina gl. urada — Rental of Home Office ........... 60.00
Shramba na banki — Safety Deposit Box ..................... 14.40
Tiskovine — Printing ........................... -....................... 144,20
Poštnina — Postage ..........-.............. .............................. 22.65
Nagrade — Commissions ................................................ 71.05
Telefon — Telephone ..................... ................................. 28.80
Fotograf listin — Photostats ........................................... 2.25
Poroštva gl. odbora — Bonding of Officers .................. 90.00
Naročnine — Subscription American Fraternal Age ..... 2.00
Stroški gl. zborovanja — oBard Meeting ...»................... 10.00
Darovi — Donation ..................... ..................... ............. 10.00
članarina Am. Frat. Congress — Membership Dues .»... 10.00
Uradne potrebščine — Office Supplies .......................... 8.51
Državno dovoljenje poslovanja — Ins. Dept. Fees.........  6-00
Zdravniške preiskave — Medical Fees ............................ 51-00
Aktuarsko poročilo — Actuary Service ............................ 375.00
Povrnjeni asesmenti — Assessment Refund .................. 6.42
Nakup bondov — Bond Purchase ................ .............. . 5,500.00
Dotočene obresti — Accrued Interest..................!........... 36.87

Skupni stroški — Total Expense ................................. .............•$ 14,069.07

Skupaj — Total ............................... ....... ............................. .$158,467.70
Razlika pri nakupu bondov in principal plačan — ■
Difference in bond purchase and principal paid............................... Z,28».»u

Preostanek ■ Balance ..................................................................$156,177.80

drew Glavach, Joseph L. Draš­
ler in Joseph Jerman. Po krat­
kem pozdravu so pričeli z re­
vizijo knjig tajnika in lagajni- 
ka. Prenašli so, da se vse po­
polnoma strinja, in da je vse 
tudi v lepem redu. Po konča­
nem delu so se podali na ban­
ko, ker so pregledali vse bon- 
de in druge listine in vrednosti 
Drulžbe. Našli so, da se vse po­
polnoma strinja s knjigami taj­
nika in blagajnika in da je vse 

pravem in naj lepšem redu. 
Popoldne ob drugi uri se pri­

čne seja glavnega odbora. Pred­
sednik otovri sejo s molitvijo. 
Navzoči so bili sledeči: pred­
sednik Frank Tushek, tajnik 
Frank J. Wedic, nadzornik: 
Andrew Glavach, Joseph L. 
Drašler in Joseph Jerman. Ker 
je naš gl. blagajnik še naprej 
bolan, zato se ni mogel udele­
žiti seje.

Predsednik vpraša nadzorni­
ke ako so pregledali knjige taj­
nika in blagajnika in v kakem 
stanju so jih našli. Brat An­
drew Glavach, predsednik nad­
zornega odbora poroča, da so 
vse natačno pregledali in pre­
računali, in da se vse popolno­
ma sfrinja in v najlepšem re­
du. Ravno tako poročata osta-

za zložno in skupno sodelova-
1 je tudi nekoliko razmotrivalo 

konvenciji na svoji zadnji se-

štva sv. Družine it. 1 tem po­
tom naznanjam, da se bo vrši­
la naša redna sej« v nedeljo 
dne 15. avugusta po osmi sv. 
maši v navadnih prostorih, to 
pa vsled tega, ker se bo v ne­
deljo dne 22. avgusta vršila na­
ša predkonvenčna prireditev in 
sprejem delegatov, konvencija 
se namreč prične drugi dan v 
pondeljek 23. avgusta. Pred­
konvenčna prireditev v nedeljo 
22, avg. se prične v dvorani na 
farnem parku ob 1 uri z slav­
nostnim obedom, po obedu bo 
kratek govorniški in pevski pro­
gram, nato se bo vršil velik 
piknik in prijateljski sestanek 
na prostem z raznovrstnimi za­
nimivimi zabavami. Odbor je 
pripravil vse potrebno da bo 
vsakteri zadovoljen in vesel, ki 
se bo udeležil te prireditve.

Zato prav ljudno vabimo vse 
naše članstvo od tukaj in z bli­
žnjih naselbin ravno tako vse 
rojake iz naše naselbine, z Rock-

nje in upam in želim, da bi vsi ji, kar bo naša delegacija po- 
~ ‘ ročala na konvenciji.

Naj še nekoliko omenim, ka­
ko bo v času konvencije v Jo- 
lietu. Kakor je lepa navada že 
od ustanovitve DSD, se zberejo 
vsi gl. uradniki in uradnice, de­
legati in delegatinje že v ne-, 
del j o ( v. msetu, kjer se vrši' 
konvencija) v Jolitetu, da tako 
skupno z društvi iz Jolieta in 
gotovo* bo prišlo več članov tu- 

iz Chicaga, So. Chicaga, 
Waukegana, Ottawa, La Salle 

iz drugih krajev, da bomo 
skupno odkorakali v cerkev sv. 
Jožefa ob pol enajstih. Slove­
sna maša se bo. pričela ob 11 

(novi čas), katero bo daro­
val naš duhovni vodja č. g. Rev. 
Matthew Kebe ob asistenci Rev. 
Butala in Father Kuzma.

Takoj po sv. maši pa se vsi 
odpeljemo v farni park sv. Jo­
žefa na Theodore St. in Ray- 
nov Ave., kjer bo ob eni uri 
kosilo (Dinner). Program bo 
bolj kratek, Ver bomo imeli dru­
ge zabave, zvečer bo pa prost 
ples.

Radi bi videli, da bi tudi ta 
naša prireditev dobro uspela in 
zato ste vsi prat vljudno vab-

malo bolj agitirali za Družbo 
sv. Družine.

Poročilo tajnfka se vzame na- 
Znanje. Predsednik vpraša nad­
zornike ako ima še kateri kaj
poročati, ker se nobeden več ne 
oglasi, so bila s tem poročila 
odbora gotova. Ker ni bilo nič 
drugih stvari ali zadev na dnev­
nem redu, je predsednik.zaklu- 
čtl sejo z molitvijo ob pol četr­
ti uri.

Frank Tushek, 
predsednik 

Frank J. Wedic, 
zapisnikar

Društvo sv. Družine št. 1 DSD
Joliet, 111. — Članstvu dru- dale in od drugod, da nas razve-

sele z njih udeležbo in akažejo 
naklonjenost naši bratski orga­
nizaciji DSD.

Zvečer se bo tudi vršila pro­
sta plesna zabava v dvorani in 
se bo vsakdo imel priliko ob iz­
vrstni godbi zabavati.

Tem ipotom tudi opozarjam 
člane in članice iz našega me­
sta kakor tudi od drugod, ki se 
nameravajo udeležiti skupnega 
obeda to nedeljo, da se prija- ijgn^ da 8e udeležite, mi bomo
vijo podpisanem tajniku takoj, 
da bo prrpravljaljni odbor ve­
del za koliko pripravit jedil, to 
je zelo važno. Zato ste ulju- 
dno prošeni, da to upoštevate.
Naj še omenim, da se slavnost­
nega obeda vsak lahko udele­
ži če tudi ni član DSD. Vsak­
teri bo dobrodošel in z veseljem 
spret v naši sredi.

Na veselo svidenje v nedeljo ^ 
22. avgusta v farnem parku.

pa skrbeli za to, da vam bomo 
dobro postregli.

za publ. odbor.
John Nemanicb,

-------o------
Prvi slovenski časopis 

Prvi slovenski časopis je iz­
šel leta 1797. v Ljubljani. Iz­
dal ga je bil pesnik Valetin 
Vodnik pod imenom ‘“Ljubljan- 

:e novice”.

Anton J. Smrekar, taj., 
1012 Vine St., Joliet, 111.

Društvo <v. Družine št. 11 DSD
Pittsburgh, Pa. — Članstvu 9. in ID. uro v Slovenskem do- 

društva sv. Družine št. 11
tem potom naznanja, da’se bo 
naša prihodnja seje vršila pe­
to nedeljo v avgustu, ker če­
trto nedeljo odpotuje več dru-

je bilo prvcitno poročeno. Va- ci; 
bim vas, da se udeležite vi in 
vse članstvo ter naši prijatelji 
DSD piknika, ki bo v nedeljo 
22. avgusta'v farnem parku.

Končno se pa želim zahvaliti 
vam in vsem ostalim članom 
glavnega odlpra, posebno pa še 
bratu gl. Mjniku in blagajni­
ku za složnd sodelovanje. Prav 
tako se želim zahvaliti tudi 
vsem uradnikom in uradnicam 
krajevnih društev in želim, da 
bi vsi skupaj delali v korist 
Družbe iSv. Družine.

Frank Tushek, gl. preds.
Poročilo predsednika se 

sprejme.
Poročilo tajnika:

Cenjeni sobratje gl. uradni­
ki! Ker je to zadnja seja pred
konvencijo bo' moje 
kratko. Nimam nič posebnega 
za poročati, ker od strani član-

____________Družine v Joli-i
et’ ni.

Vsi člani ste prošeni, ga pla­
čate svoje mesečne prispevke v 
nedeljo 29. avgusta na seji med

mu. Kdor bi ne mogel priti 
omenjeni čas, naj gotovo plača 
na domu tajnika v soboto; ni­
kar ne prihajate v nedeljo po­
poldne, ker isto nedeljo se vr- 

na konven- ši piknik fare Marije Vpebov- 
................. zete in bo odbor zaključil dru­

štveno poslovanje za mesec av­
gust že dopoldne 29. t. m. Z 
bratskim pozdravom,

Tajnik.

St. John’s Lodge, No. 13, D. S. D.
Dear Member:

I’m not going to take up too 
much of your time but 1 do 
want to tell you that we are go­
ing to have our regular meet­
ing one week earlier this month, 
that is Aug. 15th instead of the 
22nd which would be the fourth 
Sunday of the month, the time 
2 p. m. at our regular place.

Reason for this fchange no 
doubt you know is our DSD 
Convention which is going to be 
held starting Aug. 22nd. Please 
try and make this meeting be­
cause it’s very important. And 
again let’s have some more new 
members. Will be seeing you! jo 

Fraternally yours,
Steve Kosar, pres.

Društvo Ivana Krstitela št. 13 DSD
Chicago, 111. — Uradno na-venčne zabave jolietskih dru-

znanjam članstvu nešega dru-jštev. Zato se vas prosi, če ka- 
poročilo jtva> da smo spremenili dan na- teri hoče iti z busom, da ae čim- 

še seje in sicer na tretjo nede­
ljo, to je 15. avgusta. Spre- 

stva nimam nobenih pritožb ali memba se je izvršila radi kon- 
venčne prireditve društev št. 1

RAZPOREDBA PREMOŽENJA — INVESTMENTS
U. S. Defense Bonds................................................. ..........................S 25.000.00 ja nadzornika Joseph L. Dra-
O. S. Treasury Bonds .........................„....................2^%................ 25,000.00!
Puerto Rico Water & Electric Rev........ -................ 2 ................. . 5,000.00
Seattle Gas Co...... .................. ......... ..... ...................3   2,000.00
Lower Neches Valley Authority  .........-....... -.......2J4   .......... 5,000.00
National Vul. & Fibre Corp....................... ...............4^ ................... 3,000.00
City of Royal Oak, Mich. G. O...... ........................A     5,000.00
Township of No. Bergen G. O. ........... ............. .'.......3 .... -............ 5,000.00
Middle Rio Grande Const. Dlst. Rev. ............... .....2% ......   5,000.00
Chicago Transit Authority ..... ................................3>j ..................  10,000.00
Village of McCook Sanitary Dist....................... .....3^ .................. 5,000.00
University of Colorado Dor. Rev....... ............... ..... .2 ........... 5,000.00 ..
Texas Tech. College .Rev.........................................2   5,000.00 bratsko pozdravljam
Standard Thompson Corp. .........    A   3,000.00
Southern HI. & Mo. Bridge .....   .4      3,000.00
Northern Pacific RR. .......... -...................................4 ..... ...... :..... 4,000.00
Illinois Central RR. ............  .......A ’.................. 1,000.00

Hudson Pulp & Paper Corp.....................................5   2,500.00 nič posebnega pripetilo,
Tplenhnnp P.nrn -.............4 .................. 2 500.00 ^ L„ J. «nin rv/vpnoilc KaIi

sler in Joseph Jerman. Knji­
ge so podpisali in poročilo nad­
zornikov se odobri.

Poročilo predsednika: 
Cenjeni sobratje gl. odborni­

ki!

drugih stvari in to mi je zna­
menje, da jim je vse povolji. 
Kar se tiče konvencije, znano 
vam je, da se bo pričela en te­
den'poprej in to na pondeljek 
dne 23. avgusta, namesto 30. 
avgusta, zaradi Jtonvejične pri­
reditve po društvu štev. 1 in 
štev. 12., ki se bo vršila na ne­
deljo dne 22. avgusta v farnem 
parku, pričetek s sveto mašo ob 
11 uri, ki jo bo daroval naš 
duhovni vodja Rev. Father Ke­
be, ob asistenci Rgv. Father Bu­
tala in Rev. Father Kuzma.

I Dosedaj nisem še prejel vseh 
imen delegatov (inj) od naših

in il2, ki bo na 22. avgusta in 
naslednji dan pa se prične kon­
vencija. '

Na zadnji seji je bilo skle­
njeno, da se naše društvo po 
možnosti udeleži te predkon-

prej priglasi in to najkasneje 
15. avgusta. Priglasite se lah­
ko pri našem predsedniku, ali 
pri spodaj podpisani.

Še enkrat vas opominjam, da 
ne pozabite priti na prihodnjo 
sejo, ki je zadaja pred kon- 
veBcijo. Iskren pozdrav vsem,

Anna Frank, tajnica.

Konvencija DSD
Joliet, 111. — Približala se je vedli, da je bila to želja 13. red 

trinajsta redna konvencija ne konvencije.
Družbe sv. Družine, ki se bo 
pričela v pondeljek 23. avgusta 
v Jolietu, 111.

Dosedaj je bilo že jako ma-

Predragi mi člani in članice 
DSD! Mi moramo nekaj sto­
riti, da'pomnožimo naše vrste 
Družbeno polje je veliko, samo

lo zanimanja v našem glasilu malo dela in truda je treba.
Predvsem vas vse prav lepo društev, upam pa, da to sprej 

in želim, mem v kratkem času tako, da 
da bi složno zborovali. |bodo imenovani v prihodnji šte-

Ker se v tem kratkem času, 'vitki našega glasila, ker za dru- 
od januarja t. 1. do danes, ni go številko bo prepozno.

zato bo! V finančnem poročilu kaže-

bodisi od strani članstva ali od 
strani podrejenih društev DSD, 
da bi prišli s kakimi dobrimi 
nasveti ali priporočili in tako

Central = Z^sookio *o}e voroil]o bolj kratko, mo kot po navadi lep napredek,
^^SeGaaU^či—:—™::^ ZZZZ V splošnem želim omeniti, da J ampak v članstvu pa ne in to
Federal Savings & Loan ................................. 3 ............... 3,500.00 ^1^^ čl&ni glavnega od- pa zato, ker m pravega zani-

City °af ?salumet Impr’ B°nds..................... 8.....5 .....;...5,moo Družbe se vrši v lepi slogi. Da 'se tako r^koč otvori kampanjaMortgages 
Checking Accounts

Skupaj — Total

•ELO DOBIJO
Punch Press Operator

Plača od ure 
8 do 4:30 

Falcon Mfg. Co.
864 E. 72. St.

Hiše naprodaj
Naprodaj je hiša za 2 družini 

in 1 za eno družino, vsaka dru­
žina 5 sob, vse v izvrstnem sta­
nju; 3 garaže. Nahaja se na Ed­
na Ave. Cena je $19,000. Za 
ogled se oglasite pri agentu P. P. 
Muliolis, 6606 Superior Ave.

(159)

Hiša naprodaj
Je za 2 družini, po 6 sob in re­

creation dvorana; tretje nad­
stropje je izgotovljeno. Prodaja 

lastnik. Za podrobnosti se 
zglasite na 9317 St. Clair Ave.

-(158)

Z 2 družini
Na Thames Ave. je naprodaj: 

lepa hiša za 2 družini. Vse v iz­
vrstnem stanju. Na željo sta 
lahko oba stanovanja izpraznje­
na začetkom prihodnjega mese­
ca. Naslov izveste v uradu tega 
lista.

Ugodna prilika ^
Hiše za 2 družini, 5 in 5 sob, 

druga 4 in 4 sdbe, garaža za 3 
avte.

Da se zaključi zapuščina je 
naprodaj hiša 6 sob za 1 družino, 
je zdaj prazna.

Hiša za 1 družino, 8 sob, je 
prazna. Vse hiše so zelo trpežno 
zgrajene. Za informacije in 
ogled hiš pokličite MU 1310.

(160)

Vzemimo si za vzgled agente 
zavarovalninskih družb, ki 
gredo okrog družin samo en­
krat ampak dvakrat, trikrat in

Hiša naprodaj
Na E. 147. cesti v fari sv. Jo­

žefa, velika hiša zali družino, 10 
sob, moderna kuhinja in kopal­
nica, globok lot, garaža, idealno 
za veliko družino, za bordarje 
ali za 2 družini. Se lahko hitro 
vselite.

Wm. Lynch Realtor
GL 0015 (159)

Nabrani aaesmenti Se ne poslani na gl. urad —
Assessments collected not yet received .............................................. 5
članstvo dolguje (Due from Member*) ................................ ..... ......

s.ois.w je t0 resnica je dokaz 
,..$156,177.80 ker nimamo nikakih 'tožb alt ji 

'prepirov.
2,7t7.42' Kakor vam je že znano se bo mo tu ali pa tam katerijpridobi

olajšali (de!o (konvenčni tfboriče treba tudi večkrat, samo da
niči Ta konvencija bo morala dobijo novgga člana. Ne ob­
dati članstvu DSD tako rekoč [upajo, tako dolgo hodijo, da 
novo življenje; navdušiti član-'pridobijo enega alt vec članov 
stvo, da se bo bolj mnogoštevil- v svojo družbo. Tako storimo 
no udeleževalo društvenih sej'tudi mi in zagotavljam vam, da 
m kadar bo na društveni seji bomo uspeli tudi mi. 
naznanjeno, da se prične kam-| Naša Družba je bratska or- 
panja, da ne bo članstvo samo ganizacija, imamo vse naj-jce, furnez na plin, cementni do-

Se takoj vselite
V zidan bungalow na E. 186. 

cesti, 4 in nol sobe, kopalnica 
iz plošč, marmornate podokni-

v tem,'za nove člane in članice, po se- panja, da ne bo članstvo samo gamzacija, (
)žb ali ji se pa nobeden več ne oglasi poslušalo lepe besede uradnikov boljše vrste nove certifikate za, voz, se lahko takoj vselite.pa

Is kakšno agitacijo in tako se sa­ in društvenih odbornikov, am- oba oddetka, na kar smo lah-j 
pak da bi se vsi zavzeli in za- ko ponosni. Naše društvo št.

Wm. Lynch Realtor
GL 0015 (159)



No, pa ima Mrkovčeva bajta 
apet Mrkovko. Nežika je vsaapel mrKovao. »imiui je zvajimn. » ~
srečna. Fčonc se je kar spre- biti otrok kot toče. Da ni dolg- 
menil. Vesel je, vsak dan do- .čas.”

liniHIHlIllIlHMIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlilllllllllllllllllHIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII^'
Francka ima vsak dan očeta ta. 

na vratu. Prav sita ga je. Bob-j “Francka, bi šla z menoj v 
narjevega ji tišči. Francka pa nedeljo na Brezje?” useka Ur- 
se otepa z vso silo. * ban.

Potlej se zmeni z, Urbanom. “Zmenjena sta, hudič, je 
“Prav,” je Kocjan precej pri sram Bobnarjevega, 

volji.

Bil SHHCJtan.
"Mislil, da jih bo *««’' 
"Kajpak. V Zabrezju mora

V nedeljo popoldne je Bob­
narjev spet na vratih.

“Si huda, Francka?”
Francka nič ne reče. Kruha 

prinese in slivgvke. “Kakor 
veš, povem ti pa, da iz te moke 
ne bo kruha.”

“Trmasta si,”-je hudo Bob­
narjevemu.

“Kakor hočeš,” si Francka ne 
da blizu.

Potlej pride Urban. Bobnar­
jevemu je nerodno.

“Se možiš?” koj zbode Koc­
janov.

“Kakor drugi hočejo,”' se 
smeji Francka.

Bobnarjev je kakor na trnju. 
Preseda se in nič ne more prav 
do besede.

Urban pa samo zbada.
“Kaj pa Brežani rinete v Za- 

brezje? Tomaža se manjka, 
da bi vas spodrepil.”

Bobnarjev je rdeč in kar gol-

bre volje. Komaj čaka na pom­
lad, da bo lahko zgrabil za de­
lo. Bo videla Reza, kako zna. 
Ze zdaj je garal, ko je bil sam. 
Zdaj bo še bolj, da bo le Rezi 
prijetno pri Mrkovcu. Sicer bo 
pa lažje kot doslej. Reza je pri­
nesla za doto njivo v Krajih.

Froncu se kar samo smeje. 
Sicer bo treba tudi Nežiki odšte­
ti doto, se je pa Boštjan zato 
vsemu odrekel. Tonej je pa tu­
di rekel, da lahko počaka. Ka­
dar bo res potreboval, bo že 
proeil.

Kako bi Fronc ne bil vesel? 
Zima, pri Mrkovcu je pa prija­
zno, kar se da. V nedeljo z Re-zno, Kar se ua. v neueiju z ne- rriiuuz, ec »c -- *■------
zo hitita na Breg k maši, po ma- nevesto in čeprav bi bila taka,

Še Nežika se smeje.
Da se bo Fronc spremenil, si 

ni mogla mUliti.
Bogve, kakšen bo Primož?
Pri Balantu in Mrkovcu je 

vse narobe. Primož je že pla­
čal tolar. Okrament, kakšni so 
bili fantje., Dovernikov Nac jih 
j« prifenal za celo raj do. Pri­
možev drug, Gornikov Karel, 
je nabrusil jezik in' se dajal s 
fanti, dokler ni Dovernikov pre­
bral pisma. Da Nežika ni pri­
da, da je z drugimi hodila in 
svojo čast zapravljala.

Ti klenski Nact kako mu je 
tekel jezik.

Primož se ne vda. Da pozna

“Kaj pa potlej še sediš tu?”
Bobnarjevega kar vrže kvišku.

“Torej tako! ”
“Nič drugače,” je vesel Ur­

ban.
Bobnarjev zadrlešči vrata, da 

se šipe stresejo. Kar nosi ga 
čez dvorišče.

Francka gleda skozi okno za 
njim.

“Tega ne bo več.”
Cez dober teden je Bobnar 

odpovedal Jeklicu zavoljo lesa.
Jeklic je divji., ____ _____ —
Toda nad Francko si ne upa. p0tiej bosta pri Mrkovcu1 fantje zmenijo. Dva »mena, če 

Zdaj ima mir. Še pred adven- pronc jn jjeza 8ama. No, pa če ne Nežlke na dado. 
ž-nrvs in V 'Rnhnnrin nrišla Zale- „ ti. -z.__i. u: ......... _:x mn

ši na pokopališče, potlej pa na­
ravnost v Zabrdzje.

V Zabrezju je naj lepše.
V predpustu bo pa Nežika 

odšla k Balantu. Hudirja! Ej,

kot v pismu stoji, jo bo peljal 
na svoj dom.

Zdaj fantje ubero druge stru­
ne. Hvalijo Nežiko in nastavi­
jo ceno, da se drug prijemlje

Nežika ve, da so mladi radi sa-'ja glavo, 
mi. Balant je Primožu že pre-1 "Nismo z bogatije, arduš. 
pisal in težko čaka na Mrkov- jdoli s ceno,” 
čevo. I Vpitja nič koliko. Potlej se

MW1 An Entirely New

CORDLESS Venetian Blind
With Removable Slate and Tapes That Can Be 

Quickly Cleaned at Home

• Removable Tapes

• Positive Tilting

• Slate Seal Tight

• Concealed Mechanism

llllllllllllllllllllllllllllllllllll

• Removable Slate

• Automatic Control

• Guided Slate

• Always Level

Free Estimates- Choice of Slat Materiali

RESIDENTIAL - COMMERCIAL 
INDUSTRIAL

“Manufacturers of CORDLESS 
Venetian Blinds”

azUaj mia mu• wv pivu
tom je k Bobnarju prišla Žale- 
harj'eva iz Duplej.

Z bogatije na bogatijo.
Hvala Bogu. > Se bo Jeklic 

vsaj unesel.
ilS.

Na svetih Treh Kraljev je v 
Zabrezju ohcet. Čigava? Mr- 
kovčeva. Fronc je pripeljal Re­
zo k*hiši. Brez vrišča je, toda

Bog da, bo tudi kak otrok, ki bo 
nadaljeval Mrkovčev rod.

Kaj pa, če bo punčka? Nič 
zato. Sajjpri Mrkovcu ne bo 
samo eden? Med šestimi, tako 
računa Fronc, bo pa tudi kaj 
bolj pametnega kakor sami de­
kliči.

Reza se mora Froncu vsak

Avgustova
RAZPRODAJA
Tekom razprodaje imamo cene znižane na vsem 

pohištvu

j BEDROOM SET—mi 159.50, 'sedaj.................$99-95
i LIVNG ROOM SET—prej 240.00, sedaj... .$149.95

KITCHEN SET—sedaj samo!........................ $39.95
WESTINGHOVSE ELEKTRIČNI

ČISTILCI, reg. cena $58, sedaj samo........$39.95

Znižane cene imamo tudi na CEDAR CHEST, PL 
SALNIH MIZAH, STOLIH, MIZICAH, PREPROGAH, 
NA PHILCO, ZENITH IN BENDIX RADIOS.

Lahka mesečna odplačila

APPLIANCE &
6202 ST. CLAIR AVE

JOHN SUSNIK

Ne pomaga nič. Primož mo­
ra tolar plačati. Pa ga je rad. 
Za Nežiko bi dal še jurja.

V soboto gredo po balo.
Pri Mrkovcu so vrata zaprta. 
Starešina trka.
“Odprite, pošteni ljudje smo. 

Nismo razbojniki, da bi kradli
Nobenemu ne bomo nič hudega

..... -— ..“.'»v4

LEVELIFI BLIND CORP.
3185 West 33rd Street. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Atlantic «711

WANTED 10 RENT 
(-5-6 ROOMS

Apartment or house 
Adult family of 4 

Best of care 
WiU decorate 

' Euclid preferred 
Please phone IV 4979

-AND THE WORST IS YCTI0 COKE 
-umajhojiešde pride

"Bonnel" 
BREAKFAST NOOKS 

BOOTH SEATS
MADE TO YOUR PERSONAL 

DESIGN AND STYLING
CH 0696 4 EVES. BO 1758

UDOBNIH
URADOV

NA VZHODNI STRANI, NA ZAPADNI IN V MESTU

BANK OF OHIO
prej The Morris Plan Bank

921 Huron Road in podružnice

DR. J. ETTAH OPENS 
OFFICE

Most recent of the profes­
sional men who have located in 
our area is Dr. Joseph A. Ette- 
ri, D. M., who has opened his 
office at 10416 St. Clair Ave.

Dr. Ettati has helped people 
suffering from arthritis, pain 
in joints, loas of movement, si­
nus, and hayfever. 
wave treatments c 
lief quickly 
without dru__, 
or loss of time.

Glenville 6185 is the Doctor’s 
phone number. His hours art 
3 p. m. to 8 p. m. daily except 
Friday; Saturday 10 a. m. to 3 
p. m. Special appointment* 
may be made.—Advt.

SIAN ELECTRIC CO. 
RADIO TECHNICIANS

1M4 East 85th St.
GREATER CLEVELAND’S well- 

known and prominent young business 
men, Sabol Bros., Julius and Andy, 

. just recently opened their radio and 
r electrical appliance business, 1404 E. 

85th St.

SABOL BROS, are two ot the best 
radio technicians in northern Ohio, 
who specialize on all AM and PM 
Television, Record Changers, accord­
ing to the manufacturers’ specifica­
tions. Radio trouble is found in 
hurry with their modern signal trac­
ing methods.

They repair any make of radio or 
television, also specializing in electri­
cal repair work on appliances, electde 
motors, washing machines.

SABOL BROS, have one of the most 
modern equipped radio service shops 
in Greater Cleveland.

All work is guaranteed, prompt pick­
up and delivery service.

! For your next radio or record chang­
er or electrieai appliance work, phone 
Andy or Julius, GA. 7667, days or 
nights, HE. 8466. See our ad in to­
day’s issue.

iiiunH«tirh6«immniiiiiumraHmiiimniiiiiniimmiiiiiiitimiiiiiimiiiiitP

Season’s Greetings

COUNCILMAN '
JOSEPH F. D0LEJS

13th WARD
..............................................................................

VETTER (HI GLASS COMPANY

a
215 HURON ROAD 

Near Ontario

Furniture Tops, Plateaus, 
Monograms, etc.

Rock Crystal Cut Glass 
Goblets, Sherbets, Salad Plates 

Cut Glass, etc.
Mfgd., Repaired and Matched

CHerry 8090 
Factory Prices

AUGUST SPECIAL!
HIGHEST GRADE OUTSIDE WHITE HOUSE PAINT 

LEAD, ZINC, TITATIUM, LINSEED OIL 
ANY QUANTITY $ g g j per gat.

PORCH and DECK PLIOUTE RUBBER BASE
Gray and Tile Red JJ per gal. ^ per qt

HIGHEST GRADE BROWN SHINGLE STAIN— 
ANY QUANTITY $1.50 A GAL.

Howard Paint Co.
5201 DENISON AVE- WO. 3077

NAZNANJAMO DA SMO PREVZELI,

- JOE’S CAFE
5379 ST. CLAIR AVE.

Postregli vam bomo z vsem najboljšim 
Imamo pivo, žganje ih vino ter dober prigrizek 

Priporočamo se starim in novim odjemalcem

MUSTAR*! UFE
AUGUST MUSTAR, lastfttk

S533SSJ

napravili, le balo bomo vzeli, da 
‘se nevesta ne premisli.”

Zdaj se odpro vrata. Konje 
v hlev, da jih družica ovenča, 
tudi na vozove morajo šopki. 
Mrkovčeve Nežike bala bo šla k 
Balantu.

j Pijejo in nakladajo. Po vr­
sti, kakor se spodobi. Na prvi 

|jvo* gresta visoka in nizka oma- 
|!ra, na dmgega postelje, na tre-

RAYMOND
WINDOW CO.

Al cm

ALUMINUM
COMBINATION

WINDOWS
and

DOORS
For Free Estimates

clu GL. 9055
7*7 E. 152nd St.

j AVE.

skrinjo peto kolo — kolač, v 
katerega je zasajen kruhov nož. 
Za zadnjim vozom je tetica, s 
šopkom na repu.

Fronc hoče, da gre Nežika k

REAR -FENDERS j
FOR ’37 to ’47 CHEVROLET'S ! 

FOR ’37 to ’47 OLDSMOB1LES |

TAILOR-MADE FENDERS!
FOR PLYMOUTHS 

’4» to ’47

AUTOS CUSTOM-MADE !

EXPERT BODY & FENDER | 

REPAIR

PAINTING - COLOR MATCHING 

PROMPT SERVICE

flVANHOE AUTO BODY
RGL. 5256 1000 Ivanhoe

nejo. Vozniki jih komaj še za­
držujejo.

Zdaj gre Nežika z družica. 
Primož ima kar mokre oči. 

Nežika vzame bičevnik v ro-
Balantu, kakor se spodobi. .ke in naredi križ pred prvim 

Zdaj pa vina konjem, da bo- konjem.
I tjega skrinja in kolovrat, navdo iskrj kakor žrebci. Kar ri- (Dalje prihodnjič)
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AMERIŠKA DOMOVINA. ^JGUIST 12, 1948

Born on a farm, Woodling earned his way through 
college by working as a garage mechanic and machinist. 
Employment after college by Westinghouse Electric and 
New York Central Railroad has given Woodling an under­
standing of the problems of the working man in his goal 
to enjoy fair working conditions which will provide security 
for himself, happiness for his family and educational op­
portunities for his children. In later years as an electrical 
engineer and attorney. Woodling entered into patent law 
and has assisted individuals and manufacturers in obtain­
ing patents on ideas that have created jobs for thousands 
of Cleveland workers.

In addition to his outstanding record as a State Repre­
sentative, Mr. Woodling is a scientist and mathematician in 
his own right with over 60 inventions to his credit, a lec­
turer and trustee at Fenn College, the author of several 
books and articles, an active worker in young people’s or­
ganizations and on frequent Sundays a guest minister in 
Cleveland Churches. A home owner, Mr. Woodling is mar­
ried and has two sons attending public schools.
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PLUMBING and HEATING
Fred A. Fantini, Licensed Master Plumber 

Remodeling of Kitchens and Bath Rooms 
Copper Lines Installed • Repair Work A Specialty#

For Free Estimates Call KE. 2705

Within The Mean* of All... The

REISS INVALID WALKER
Custom Built to the Patient’s Exact Size and 
Requirements. With or Without Crutch Attach­
ment, the Reiss Invalid Walker is.the Answer to 
the Prayer of Polio, Arthritis and Semi-Paralysis 
Victims Who Need Aid to Get Around. Mounted 
on the Easiest Rolling Wheels Obtainable, the 
Reiss Invalid Walker is Adjustable and Easily 
Maneuverable by Child or Adult. For Complete 
Information, Call or Write

NELSON B. REISS
14319 Alder Ave. | GLenville 0542

East Cleveland 12, Obio

\
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Your New Permanent Is 

An Assured Success Here.
All Work Guaranteed.

Monday-Tuetday Special
K I Shampoo and Hair Style—$1.25

I Complete Beauty Service
Call or Phone Today for Appointment 

Permanents—$5.60 up Cold Waves—$10 and' up

MARIE RICARD BEAUTY SALON
17216 Grovewood Ave. IV. 0645

4IW*t**

Fits any sewing machine. Com-J | 
' Iplefe with bulb and 6-foot cord,,, 
liready to clip on! Specially’priced■» 
• Jat only $2, tax included. Send check;; 
'|or money order to:

SMALITE PRODUCTS CO. 
13807 Hallock Court ;; 
Cleveland 10, Ohio 
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ROOFING
New and repair, any type 

sheet metal work. Slate re­

pair — Gutters — Down­

spouts. Call us for free 

estimates.

BOESTER TIN & SHEET] 
METALWORKS

CH. 8230 or ME. 3544

BODY AND FENDER.!: 
REPAIRS - BAER 

FRAME AND AXLE 
SERVICE 

TRIMMING AND 
PAINTING

SCHAEFER BODY, 
INC.

Henry Krueger 
5009 Superior Avenue 

■ 1 ENdicott 0025 ;;
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THE BEST IN COAL
fine quality

Direct From Mine

STOKER - EGG - LUMP

$11.75 to $14.00 
per ton

AUGUST and SEPTEMBER

CITY & SUBURBAN
PROMPT DELIVERIES

GA. 3085
nimiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiniiiiiii

THE SAFEST WAY FOR WORIC OR PLAY

The Amazing New

Motor Bicycle
which provide* “floating 
comfort” with a maximum 
of speed and safety

Safticycle
distributor

MASTER AUTO SERVICE CO.
INCORPORATE® .

3600 Carnegie Avenue Cleveland, Ohio
RALPH HOPPERTON

Home: CjL 8252 Bus.: EX. 3010

Horn.
ROOMS AVAILABLE

Singles—$2 up 
Doubles—$3 up 

Dining Room and Bar

Free Parking

IMPERIAL HOTEL
E. H. WITTENBURG 

“WIT” TO YOU

1931 E. 79th Street 

GA. 7641

(OPEN NOW...

1 ROYAL RADIO
§UL 1-1565 570 East 140th St.

Radio Repairing
Good Selection of Latest 

s Records
H POPULAR . . . CLASSICAL 

POLKAS
MODEL AIRPLANE 

KITS AND SUPPLIES

FULL LINE SLOVENIAN RECORDS

COMPLETE 
LANDSCAPE SERVICE

LAWN SPECIALISTS 

ROTOTILUNG - SHRUBS 

EXPERT PRUNING

PROMPT SERVICE

GENE DELLANNO
SU. 3296 - - - 2455 E. 14 St.

ARTHRITIS SUFFERERS
PAIN IN JOINTS—LOSS OF MOVEMENT

Short wave treatment for the relief of arthritis without 
the use of drugs, hospitalization, or loss of time. Try one 
treatment and be convinced. Don’t suffer and do nothing!

GL. 6185
DR. J. A. ETTARI

10415 St. Clair Hrs. 3-8

RADIO SERVICE
STAR ELECTRIC CO.

EXPERT RADIO SERVICE 
ON ALL

AM - FM - Television 
Record Changers 

Professional Recordings 
.for All Occasions 

Work Guaranteed - Pick-Up and 
Delivery

For Further Information Call

1404 E. 85th Street 
GArfield 7667

JEWELRY FOR EVERY OCCASION 
Priced to every purse . . . styled to every taste

WALTER F. MEYER
QUALITY JEWELER 

12109 St Clair Avenua

ATTENTION HOUSEWIVES!

SPECIAL 
THIS WEEK

Large White Eggs 
Large Biown Eggs

WE WHOLESALE EGGS

CHICKENS 
DUCKS

All Kinds of Chicken Feed

C0LLINW00D POULTRY
14801 Saranac Rd. Liberty 3866

A. ZECHMAN
LINOLEUM - RUGS 

ASPHALT TILE 
PROMPT SERVICE

MElrose 5042

3409 Lorain Ave.

SEASON'S GREETIN6S

ERMER L.

WATSON =

Business Opportunities

AUTOMOBILE AGENCIES 
WANTED. CONFECTION­
ERIES, GROCERIES-ME ATS 
GAS STATIONS, ANY KIND 

OF BUSINESS

Call ua for appraisals; we have 
plenty of cash customers

TO BUY OR SELL
CALL THAT 

JOVIAL IRISHMAN 
W. J. SHAHAN

The man who knows and really 
sells businesses; 23 years in 

Cleveland

Tower Investment Co.
MAIN 8174-8175 

621 HIPPODROME BLDG.

........................... .......limn............................. imiimi.......mi...... .

* A. PAUL TINCHER
Handwriting Expert

Expert, All Questions of Forgeries 

[ Age of Inks, Paper, Typewriting, Court Photographs

Nights—HE. 1622

GUARDIAN BLDG. MAin 7696
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Gutters Replaced and 
Repaired

CLEANED AND PAINTED 
ROOF REPAIR

PRIVATELY OWNED AND 
OPERATED

FREE ESTIMATES

MUlberry 7184

SPECIALIZED
BOOKKEEPING

• FOR THE SMALL BUSINESS 
e TAX REPORTS
t FINANCIAL STATEMENTS
• BOOKS KEPT ACCURATE
* PROMPT SERVICE
* REASONABLE FEES

Call UT-1-4343 until 5 P. M.

SOBBOTA
RADIOS & TELEVISION!

SALES and SERVICE

Enjoy All Advantages Of :

CROSLEY TELEVISION

See Us Now

A. G. SOBBOTA, Engineer j

Formerly with 
WHK and WTAM

CH. 5911-2415 Tremonti

STEAM HEATING

. PLUMBING.
.. SEWERING ..
• WATER LINES
• REPAIRS
• NEW WORK
• SEWERS PUT IN
• PROMPT SERVICE

Results Are Guaranteed 

CITY or COUNTRY 

PHONE ANY TIME 
SK. 8727 UT. 1-0641

PHAGAN GARAGE
COMPLETE AUTO REPAIRING 
BODY AND FENDER REPAIR 

Motor Tune-Up — Overhaul 
Estimates Cheerfully Given

“All Work Fully 
Guaranteed”

BILL PHAGAN, Prop.

1314 East 107th Street 
GA. 0882

BILL THE MOVER & SONS

Storage - • Packing 

Shipping - • Crating

No Job Too Big or Small

ANOTHER JOB WELL DONE 

a Member of Veterans 

GA. 3312 1203 E. 108th St.

THE ME PLATING COMPANY
Polishing—Plating—Tinning—Japanning 

Wm. E. Oberg, President

8900 EVARTS RD. CEdar 1087

.................................
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